SERIE GENERALE

Spedizione m abbonamento postale - Gruppo I (70%) Annc 134° — Numero 81

PARTE PRIMA Roma - Mercoledi, 7 aprile 1993 Is's'gg:'nh'g'f F;gm:

BIREZIONE € REDAZIONE PRESSO (L MIRISTERO 0! GRAZIA E GIUSTIA - UFFICI0 PUSBLICAZIONE LEGG! & DECRETI - VIA ARENULA 70 - 0103 ROMA
AMMINISTRAZIONE PRESSD LiSTITUTO POLIGRAFICO E ZECCA DELLO STATO - LIBRERIA DELLD STATO - PIAZZA G. VERDI 1D - 03100 ROMA - CENTRAUNO 85681

La Gazzefta Utfticiale, oltre alla Serie generale, pubbiica quatiro Serie speciaii, ciascuna contraddistinta

con autoncma numerazionse:

1* Serie speciale: Corte costituzionale (pubblicata il mercoledi)
2* Serie speclale: Comunita europee (pubblicata il lunedi e il giovedi)

3* Serie speciale: Regioni (pubblicata il sabato)

4" Serie speciale: Concorsi ed esami (pubblicata il martedi e il venerdi)

AVVISO IMPORTANTE

Per informazioni e reclami attinenti agli abbonamenti oppure alla vendita
della Gazzetta Ufficiale bisogna rivolgersi direttamente all’Amministrazione,
presso Vistituto Pcligrafico e Zecca dello Staio - Piazza G. Verdi n. 10 - 80100

Roma, telefoni (08) 85082149/2221.

SOMMARIO

LEGGI, DECRETI E ORDINANZE PRESIDENZIALI

LEGGE 22 marzo 1993, n 98.

Ratifica ed esecuzione dell’accordo per la creazione dellistituto
internazionale per il diritto dello sviluppo (iDLI), fatto a Roma
1) 5 febbraio 1988 . . ... ... ... .. ..., Pag. 3

LEGGE 22 jmarzo 1993, n 99.

Ratifica ed esecuzione della convenzione relativa all’elimina-
zione delle doppie imposizioni in caso di rettifica degli utili di
imprese associate, con atto finale e dichiarazioni, fatta a
Bruxelles il 23 luglio 1990 . . . . . . . ... ... .. Pag 16

DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

Ministero delle finanze

DECRETO 18 febbraio 1993

Nuova delimitazione del punto franco di Venezia . Pag 29

DECRETO 26 marzo 1993.

viodalita di comunicazione da parte del comune al
concessionario della riscossione deli’sliquota ICI vigente per
Panro 1993 e della media delle riscossioni INVIM 1990-1992.
Pag. 29

DECRETO 31 marzo 1993,

Autorizzazione ali’esercizio dell’attivita di assistenzs fiscale da
parte del centro autorizzato di assistenza fiscale denominato
«CAAF CGIL del Piemonte e della Valle d’Aosta S.r.l.», e
iscrizione dellc stesso all’albo dei CAAF dipendenti . Pag. 31

DECRETO 31 marzo 1993.

Autorizzazione a costituire centri sutorizzati di assistenza
fiscale da parte delle organizzazioni aderenti alla Confartigianato
- Confederazione generale italiana delPartigianato . . Pag. 31

DECRETO 31 marzo 1993.

Autorizzazione allesercizio dellattivita di assistenza fiscale da
parte del centro autorizzato di assistenza fiscale denominato
«CAAF CGIL Liguria S.r.1.», e iscrizione dello stesso all’albo dei
CAAF dipendenti Pag. 32



7-4-1993

GAzzeETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 81

DECRETO 31 marzo 1993.

Autorizzazione a costituire centri autorizzati di assistenza
fiscale da parte delle organizzazioni aderenti alla Lega nazionale
delle cooperative e mutue . . . . Pag. 33

DECRETO 3} marzo 1993.

Disposizioni concernenti il recupero dei tributi e dei contributi
sospest a seguito del sisma del 13 dicembre 1990 nella Sicilia
orientale Pag. 35

ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI

Corte suprema di cassazione: Annuncio di una proposta di legge
di iniziativa popolare Pag. 36

Ministero degli affari esteri: Istituzione del consolato generale
d’Ttalia in Fiume (Repubblica di Croazia) Pag. 36

Ministero dell'industria, del commercio e dell’artigianato: Revoca
delle autorizzazioni a gestire un magazzino generale concesse
alla S.p.a. Magazzini generali doganali riuniti, in Vanzago.

Pag. 36

Ministero del tesoro:

Cambi giornalieri del 6 apnile 1993 adottabili dalle sole
ammimstraziom statali per le anticipaziom al Portafoglio dello
Stato Pag. 36

Prezzi risultanti dall’asta relativa all’emissione dei buoni
ordinari del Tesoro del 30 marzo 1993 Pag. 36

Ministero delluniversita e della ricerca scientifica e tecnologica:

Vacanze di posti di professore universitario di ruolo di
seconda fascia da coprire mediante trasferimento. . Pag. 36

Affidamento con contratti di ricerca della esecuzione degli
oggetti specifici delle ricerche e delle relative attivita di
formazione professionale pubblicati con decreto ministeriale
29 maggio 1990 ed afferenti al Programma nazionale di ricerca
sui materiali innovativi avanzati, a seguito dei decreti
ministeriali 1° febbraio 1991, pubblicato per estratto nella
Gazzetta Ufficiale n. 34 del 9 febbraio 1991 . . .. Pag. 37

Ministero della sanitd: Modificazioni ad autorizzazioni gid
cancesse per Pimmissione in commercio di prodotti me-
dicinali per uso veterinario . . ... ... ..... Pag. 37

RETTIFICHE

AVVISI DI RETTIFICA

Avviso relativo al comunicato del Ministero della sanita
concernente: «Modificazioni ad autorizzazioni gid concesse per
Pimmissione in commercio di prodotti medicinali per uso
veterinario», (Comunicato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
- serie generale - n. 68 del 23 marzo 1993). . ., Pag 38




7-4-1993 GazzZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 81

LEGGI, DECRETI E ORDINANZE PRESIDENZIALI

LEGGE 22 marzo 1993, n. 98.

Ratifica ed esecuzione dell’accordo per la creazione dell’Istituto internazionale per il diritto dello sviluppo (iDLD),
fatto a Roma il 5 febbraio 1988.

La Camera dei deputati ed il Senato deila Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PromMuULGA
la seguente legge:
Art. 1.
1. 1l Presidente deiia Repubblica € autorizzato a raiificare 'accordo per la creazionce dell'Istitute internazionale

per 1l diritto dello sviluppo (IDLI), fatto a Roma il 5 febbraio 1988.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data all’accordo di cui all’articolo 1 a decorrere dalla data della sua entrata in vigore
in conformita a quaato disposto dall’articolo XIV dell’accordo stesso.

Art. 3.

1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana.

La presente legge, munita del sigillo detlo Stato, sara inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 22 marzo 1993

SCALFARO
AMATO, Presidente del Consiglio dei Ministri

CovLomBo, Ministro degli affari esteri

Visto, il Guardasigill: Conso
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AGREEMENT FOR THE ESTABLISHMENT
OF
THE INTERNATIONAL DEVELOPMENT LAW INSTITUTE

ACCORD PORTANT CREATION
DE
L'INSTITUT INTERNATIONAL DE DROIT DU DEVELOPPEMENT
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Les parties signataires,

RECONNAISSANT l'importance du Droit dans ie
processus du Dévelcppement et la nécessité de
former des juristes pour le développement;

CONSIDERANT que 1'Institut Internaticnal de
Droit du Développement {(IIDD) a &té étadbli on
1983 comme Organisation Non-Gouvernementale
internaticnale soumise gu droit des Pays-Bas
pour sider les juristes des pays en dévelop-
pement 3 améliorer leurs capacités de négo-
ciateurs et de conseillers dans les transsc-
tions concernant l'aide au développement, les
investissements étrangers, le commerce inter-
national, et autres transactions internatio-
nales d'affaires;

CONSIDERANT nue dans ses trois cremieres an-
nées d’activité 1'IIDD a organisé des cours,
des séminaires et des programmes speciaux de
formation auxquels ont assisté plus de 480
participants venant de plus de BO pays diffé-
rents;

CONSIDERANT que 1'IIDD & maintenant obtenu,
pour soutenir ses activités, d'importants fi-
nancements de la part de différents gouverne-
ments, d'crganisations anternationales, &=
fondations et du secteur pravé;

CONSIDERANT que le Gouvernement 1talien est
dispos® & ouvrir la négociation d'un Accord
de sigge une fois que 1'IIDD aura acquis le
statut d'organisation internationale;

ESTIMENT qu'il est maintenant souhaitsble que
1'Institut International de Droit du Dévelop-
pement soit constitué en organisation inter-
nationale avec les organes; la personnalité
et le statut juridique approprié;

EN CONSEGUENCE LES PARTIES SIGNATAIRES sont
convenues de ¢e Qui suit:

ARTICLE 1. CREATION ET STATUT
1.- L'Institut International de Droit du
Développement, ca-apr2s désigné 1'"Institut”

ou 1'"IIDD", est par le présent accord
constitué en organisation internationale.

2. L'1ID0D posside la pleine personnalité
Juridigque et bénéficie de la capacité néces-
saire & l'exercice de ses fonctions et &
l'accomplissement de son mandat.

3. L*Institut fonctionne conformément aux
dispositions du présant Accerd.

ARTICLE I1I. O3JECTITS ET ACTIVITES
1. Les objectifs de 1'Instatut sont

A. D'encourager et de facailiter l'amé-
lioration et l'utilisation des ressources du
Droit dans le processus du développement;

B. D'encourager l'adhésion 3 la régle

de dro:t cdans les transactions ihternationa-
les: et

C. D'améliorer les capacités dz négo-
ciation des pays en développement dans les
domaines de la coopération au développenment,
des investissements étrangers, du commerce
international et des autres transactions in-
ternaticnales d'affaires.

2. Afirn d'atteindre les obyectifs ci-des-
sus 1'Institut peut entreprendre les activi-
tés suivantes:

A. Fermation, assistance ta2chnique, re-
cherche, publications, misze en place et di-
rection d'un centre de documentaticn juridi-
que; et

B. Autres activités sgusceptibles de
servir les cbjectifs de 1'Institut.

3. L'Institut, dans ses activités, sa ges-
tion et

n'est pas
politiques.

le recrutement de son personnel,
influencé par des considérations

ARTICLE III. POUVOIRS

Dans la poursu.te ces objectafs et activiiés
ci-dessus, 1'Institut e~t doté des pouvoirs

suivants-

Serte gererule - n. 81
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1. D'acquérir et de diaposer de diens im-
meubles et meubles;

2. D'étre partie A& des contrats ou sutres
types d'accerds;

3. D'employer cu personnel;

a, D'Etre demandeur ou défendeur dans des
sctions en justice;

S. D'investir less fonds et les avoirs de
1'Institut; et

6. D'entreprendre toute autre activité lé-
gale nécessaire & l'accomplissement des ob-
jectifs de 1'Institut.

ARTICLE IV. SIEGE

1. Le siége de l'Instatut est & Rome, Ita-
iie, 8 moins que l'Assemblée ne décide de le
transf{érer ailleurs.

2. L'Institut peut ouvrir des buresux en
d'autres lie.x er fonction des besoins de ses
programmes.

ARTICLE V. FINANCES

1. L'Institut est financé par des moyens
tels que cortraibutions volontaires et dona-
tions, frais d'inscriptions aux cours et aux
géminaires, revenus de programmes spéciaux de
rormation ou d'activités diassistance tech-
nique, revenus de publications ou autres sc-
tivités de services, intéréts de fonds d'af-
fectation spéciale, de dotstions ou de comp-
tes bancaires.

2. Les parties su présent Accord ne sont
pas tenues de fournir & 1'Institut quelque
soutien financier que ce soit au deld de
leurs contributions wvolontaires. Elles ne
sont pas non plus responsables individuelle-
ment ou collectivement des dettes, engage-
ments ou obligetions de l'Institut.

3. L'Institut doit prendre les disposi-
tions satisfz:sant aux exigences du gouver-
nement du pavs ol il aura son siédge en ce qQui
concerne s2 capacité a faire face 3 ses en-
gagenerts.

ARTICLE VI. ORGANLSATION

L'Institut se compose d'une Assemblée des
Parties au présent Accord ("Assemblée"), d‘un
Conseil de Direction, d'un Directeur et du
personnel.

1. L*Assemblée.

A. Chaque partie au présent Accord dé-
signe un représentant & l'Assemblée.

B. L*Assemblée se réunit & l'invatation
du Conseil de Direction ou sur l'initiative
d'un tiers de ses membres. L'Assemblée adopte
ses propres régles de procédure.

C. L*Assemblée examine périodiquement
les sctivités de 1l'Institut. L'Assemblée doit
aussy désigner le premier Conseil de Direc-
tion, entériner les nominations successives a
ce Conseil, le plan de travail et le budget
de l'Institut.

D. Une décision du Conseil de Direction
qul doit $tre entérinée par 1'Assemblée aux
termes de l'Article VI.1.C. est considérée
comme entérinée quatre-vingt-dix Jours apres
l'expédition de sa notification par 1'Insti-
tut

aux membres de 1‘'Assemblée & moains
qu-avant cette date une majorité des mem-
bres de cette Assemblée n'ait notifié =a

1'Institut leur opposition & cette décision.
Les notifications sgont effectuées par les
moyens de communication disponibles les plus
rapides ou, dans le cas des Etats membres,
par la voie diplomatique.

2. Le Conseil de Direct:ion.

A. L'Institut fonctionne sous la direc-
tion d'un Conseil de Directicn ("Conseil")
composé de dix (10) membres au moins et de
se1ze (16) au plus, y compris un membre de-
vant 8tre périodiquement désigné par le pays
ol 1'Institut a son sidge ("Représentant
Permanent") et le Directeur qui est membre
ex=officio. Les autres membres du Conseil de
Direction sont choisis sur la base de leurs
réalisations professionnelles dans les do-
maines du droit ou du développement et doi-
vent servir & titre personnel et non en Qua-
11té de représentants de gouvernements ou
d'organisaticens.
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B. Postérieurement & la mize en plac
du premier Conseil par 1‘'Assemblée, b3
Conscil désigne ses nouveaux wembres au fu
et & mesure des vacances.

C. A l'excepticn du Directeur et du Re

présentant Permanent, chegque menbre
Corseil ¢ésigné postérieurement a la mise e
place du premier Consceil y sert jusqu'd 1‘is-
sue de la troisidae séunion du Conseil de Di-
rection suivant son scceptation par écrit d':
giéger. Le2s mandats des premiers membres Qv
Cons2il zont échelonnés de fagon & permettre
une tranzition progressive parni les membres
du Conseil.
D. L= Conzsil se réunit gu moins une
feois par an pour remplir ses fLenctions. Lors
de sa premidére réunion {1 nomne un Président,
un Viece~Prégident ou plus et un Comit? Exécu-
t:f.

€., Le Conseil doit &galement

1. Définir des régles de fonctionne-
ment de 1'Institut en confermité avec les
termes du orésent Accord;

2. Désigner le Directeur et les Com-
missalires aux comptes de l'Institut;

3. Approuver les politiques, le pro-
gramme annuel de travail, les budgets et
rapports des aux comptes de
l1'Institut; et

4, Assurer la mis2 en ceuvre de tou-
te autre sctivité nécessaire pour exercer
ies pouvoirs qui Jui sont zconférés par le
présant Accord;

commissalres

3. Le Directeur et le Personnel.

A. L'Institut est administré par un Di-
recteur qui est nommé par le Conseil pour un
mandat d2 cing (5) années, renouvelable.

2. Le Directeur nomme les ceadres et le
perscnnel de secrétariat nécessaire pour at-
teindre les objectifs de l'Institut en accord
avec les directives en matiére d'emploi e&p-
prouvées par le Conseal.

C. Le Directeur est responsable devant
le Conseil du fonctionnement et de la gestion
de 1'Institut en conformité avec les termes
du présent Accord et décisions du
Conser.

les

ARTICLX VII. RELAYIONS DR COOPERATION

L'Institut peut coopérer avec d'autres ins-
titutions ou programmes et peut pccepter du
personnel en détachement ou qui lui serait
prété.

ARTICLE VIII. DROITS, FRIVILIGES ET DOWUNITES

L'Institut et son personncl bénéficient dans
le pays de smon midge des droite, priviliges
et immunités qui sont prévus par l'Accord de

sidge. D'autres pays peuvant accorder des
droits, priviidges et immunités similaires
dans le but de goutenir les activités de

1'Institut dans Ces pays.

TICLE IX. OAISSAIRES AUX COMPTES

La vérification des comptes relatifs aux opé-
rations de 1'Institut est effectuée annuelle-
ment par unz société internaticnzle indépen-
dante de commissariat mux ccaptes choisie par
le Conseil. Les résultats de ces; vérifica-

tions sont mis & dispesition du Conseil et de
1'Assenblée.

ARTICLE X. ARENGEMENTS

Le présent Accord peut 8trz amendé par 1'As-
semblée par un vote & la majorité des trois-
quarts de ses membres, sous réserve que le
notification de cet amendement, cormprenant le
texte complet de 1'amendement proposé, ait
&t envoyée A tous les membres de l'Assemblée
au moans huit semeines avant la date préwvue
pour le vote de 1'amendement.

ARTICLE XI. DISSOLUTION

1. L'Institut peut 8tre dissous £i un vote
2 la majorité des quatre-cinquiémes des mem-
bres de 1'Assemblée détermine que 1'Institut
n'est plus nécessaire cu n'est plus en mesure
de fonctionner avec efficacité.

2. Dans l'hypothi2se d'une dissolution, tous
les actifs de 1'Institut qui restent apres

—_7 —
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paicaent de ses obligations légales seront
distribués A& des organismes ayant des objec-
tifs serdblables & ceux de l'Institut confor-
mément & ce Qque décidera 1'Asserbiée en
consultation avec le Conseil.

ARTICLE XII. RETRAIT

Toute partie signataire du présent Accord,
apris notification écrite, peut mettre fin &
sa participation et se retirer de 1'Assem-
blée. Ce retrait devient effectif trois mois
aprés ls date A laguelle le Dépogitaire s re-
¢u ls notificatien.

ARTICLE XIII. SIGNATURE, RATIFICATION,
ACCEPTATION, APPROBATION ET_ ADHESION

1. Lle présent Accord est ouvert i la signa-
ture des Etats et des Organisations Inter-
gouverne-entales. 11 peut &galement &tre si-
gné en lieu et place d'un Etat par toute
organisztior natiorale publique de Développe-
ment désignée par cet Etat pour asgir a cet
effet. Il restera ouvert a la signature pen-
dant ure période de deux années a partir du
ler juin 1987, sauf s1 cette periode est
étendue avar: s2 date d'expiration par le
Dépositaire. l2 signature de 1'Accord par
toute partre €iagibie gux termes de ia pré-
sente clause aprés cette date nécessite
l'approbatior de l1'Assemblée & la majorité
sample,

2. Le Gouvernement italien est le Dépositaire
du présent Accord.

-

3. La ratification, l'scceptation ou 1l appro-
bation du présent Accord sera effectuée par
les signataires en conformité avec leur pro-
pres lois, réglements et procédures.

ARTICLE XIV. ENTREE EN VIGUEUR

Le présent Accord entrera en vigueur dés que
le Dépositaire aura recu notification par
trois des Etats signataires du présent Accord
que les formalités exigées par leurs législa-
tions nztionzles pour la ratification du pré-

sent Accord cnt été accomplies.

ARTICLE XV. NORMES TRANSITOIRES

A l'entrée en vigueur du présent Accord,
1'Institut prendra toutes mesures nécessaires
pour acquérir les droits, obligations,
concessjions, propriétés et intér8ts de son
organisme prédécesseur, l'Institut Interna-
tional de Droit du Développement, organisa-
tion nen-gouvernementale établie & Rotterdar,
Pays Bas.

EN FOI DE QUOI, les soussignés, dlment auto-
risés & cet effet, ont signé le présent
Accord en un seul exemplaire en langues an-
glaise et frangaise, les deux textes faisant
également foi.

Fait & Rome le 5 février 1988.

Serie generale - n. 81
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TRADUZIONE NON UFFICIALE

ACCORDO PER L'ISTITUZIONE DELL'ISTITUTO INTERNAZIONALE
DI DIRITTIO DELLO BVILUPPO

Le Part: firmatarie,

RICONOECENDC 1'importanza del Diritto nel processo
di sviiuppo e la nec2ssita di  formare giuristi per lo

sviluppo;

CONSIDERANDG che 1'Istituto Internazionale di
Diriztc dells Evaluppo (IDLI) e stato istituito nel 1983
core  Organizzaziong non governativa internazionale

Q ¢y

soggetts &l 1ITITTO Qe Paes1 Bassi per assistere b
2iur:st: del paesi an via di sviluppo a migliorare le
10Tr¢ C&pacité di negoziatori e di consiglieri nelle
Iransaiioni  CCrcernent: 1'aiute alle sviluppo, gli
Investirentl straniera, 1l commercio internazionale ed
@altr: transazion: internazionali di affari:

CONEIDERANDO cne riel prim: tre anni di attivita
-'IDLI ha orgenizzato dei corsi, dei seminar: e dei
Programni SpecCialy di formazione air quali hanno

assistite colire 480 partecipanti provenient: da pid di
80 P&aesa;

CONSIDERANDO che 1°'1IDLI ha ora ottenuto importanti
firanziamen<a da parte di vara governa, di
OrganiIzazicnyl anternazionali, di fondazioni e dal
€eTrore privatoe, per uppogglare le sue attivitd;

CONSZDERANDC che 21 Governo 1taliano e disposto ad
@prire .a regoziazione di un Accordo di sede quando

i'IDL1  avri ottenuto lo statuto di organizzazione
INterneTicrnalie;
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RITENGONO che @ ora auspicabile che 1l*lIstituto
Internazionale di Diritto dello Sviluppo si2 costituito
1N organizzazione Internazionale con gli organ:, la
personalita e lo statuto giuridico adeguati:

DI CONEEGUENZA LE PARTI FIRMATARIE hanno convenuto
Quantc segue:

ARTICOLO 1. ISTITUZIONE E STATUTO

1. Ll'lIstitute Internazaionale d1 Dirittoe dello
Sviluppo, 1n appresso denominato 1"Istitute™ ¢ 1'"IDLIT",
e costiturto con 11 presente Accordo in una

O1rganizzazione 1nternaszionale.

2. L'IDLI possiede piena personalita e beneficas
della capacitas necesserilia all'esercizio delle sue
funnzionl ed al compimento del suo mandato.

3. L'lIstaituto agisce in conformitad con le
disposizioni cdel presente Accordo.

ARTICCLO 13I. OBIETTIVI ED ATTIVIIA®
1. 611 obiettivi cdell'Istituto sono:

A. Di inccraggiare € di1 agevolare 11 miglicramento
€ 1'utirlizzazione delle risorse del Diritto nel processe
c1 sviluppo;

B. D1 aincoraggisre l'adesione alla regola del
diritto nelle transazioni internazioconali;

€C. di migiiorare le capacitd di negoziazione dea
paesi i1n via 81 sviluppo nei settori della cooperazione
&alle sviluppo, degli 1investimenti stranieri, del
commercio internazionale e ai altre transazioni
internazionali di affari.

2. Al fine di raggiungere 1 suddetti obiettivi,
1'Istituto puo 1ntraprendere le seguenti attivita':

A. TFormazione, assistenza tecnica, TiCerCa,
pubblicazioni, creazicne e gestione di un centro di
documentazicne legale;

B. Altre attivata suscettibili di Jfavorire gli
v . *to.

3. L'Istituto non e influenzato da considerazioni
politiche rnelle sue &ttivita, nella gestione o nel
reclutamento “del suc personale.

— 10 —
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ARTICOLO IXI. POTERI

Nel perseguire gli obiettivi e le attivitd an
appresso, 1°Istituto 2 dotato dei seguenti poteri:

1. Acquistare e disporre di beni: immcbili e
pobili;

2. SBtipulare contratti o altri tipi di azcordo;
3. lmpiegare del personale:

4. tssere richiedente © convenutc 1in procedimenti

5. Investire 1 fondi e gli averi dell'lIstitute;

6. Intraprendere ogn1 altra attivita legale
necessaria al compimento degli obiettivi dell'lstituto;

ARTICOLO 1IV. BEDE

1. La sede dell'Istaituto e a Roma, Italia, @ meno
che 1'Assemblea non decida di trasfierirla altrove.

2. L'Istituto puo' aprire uffici in altri lucgh:
in funzione delle esigenze dei sSuol programmi.

ARTICOLO V. FINANZIAMENTI

1. Ll'Istatuto e finanziato con mezz1 come
contrabuti voloi,tar: & donazioni, spese di 1scrizione al
cors: ed a1 Seminari, provent: derivanti da programmi

specialyr d1 formazione o dsa attivatad di assistenza
tecnica, redditi da pubblicazioni o da altre attivita di
servizi, 1nteressi prevenienty da2a 2Irusts, dotazicni o
conti bancari.

2. Le Parti al presente Accordo non sono tenute a
fornire all'Istituto qualsivoglia sostegno finanziario
cltre a1 -loro contraibuti wvolontari. Esse non &cno
neanche responsabili i1ndividualmente o collettivamente
dei debiti, impegni © obblighi dell'lIstituto.

3. L'lstituto asve prendere provvedimenti
cornformi alle esigenze del governo del paese dove avra

la sua sede per Quanto raiguards la sua capacitya di far
frente 3 suo1l 1mpegna.

— 11 —
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ARTICOLO VI. ORGANIZZAZIONE

L'Istituto s1 compone di un'Assemblea delle Part:
@l rresente Accordo ("Assemblea"), di un Consiglio di
Direzione, di un Direttore e del personale.

1. L'rssembles.

A. Ciascuna Parte 2] presente Accordo aindica un
rappresentante all'Assemblea.

_ B. L'Assemblea s1 riunisce su invato del Consiglio
di Direzione o su invito di un terzo dei sSuoi megbri.
L'Assemblea adotta 1]l Suo regoiamento interno.

C. L'Assenblea esamina periodicamente le attivita
dell 'istituto. L'Assemblea deve anche nominare 11 praimo
Consiglio di Direzione, ratificare le successive nomine

al Consiglio, 11 piano di lavoro, ed 11 bilancio
dell ' Istituto;

D. Una decisione del Consiglio di Direzione che
ceve ess5&rTe rat1f{:cata dall'Assemblea, a sensi
cell’Articolo VI.1.C e° considerata come ratificata
rnovanta giorny dopo 1'invie della sua notifica da parte
dell'lIstituto &1 membri dell'Assemblea @ meno che praima
0. Questa datas unsd magagicranza dei membri di detta
Eszemblea nor abbia notificato all'lstituto la sua
OpPpPOS1ZioONnEe & taie decisione. Le notifiche s$ONno
efifettuate mediznte 1 me221 81 comunicazione disponibili

Fiu rapid:, o trattanicosi di Stati membri, per le vie
ciplcmatiche.

.. -1 Coensaiglic 21 Direzione.

A. L'Istituto funziona sotto 1la direzione di un
Consiglic di Direzioze ("Consiglio™) composto da dieci
(10) membrl almeno e 0a sedici (16) al massimo, compreso
urn mempro che deve essere periodicamente nominato dal
paese dove 1'Istituto ha 1la sua sede ("Rappresentante
Fermanente™) ed 11 Direttore che e membro ex-officio.
611 astr: membri del Consiglio di Direzione sono scelti
in base -alle lore realizrazioni professionali ne:
settori del diritto o dello sviiuppo e debbono prestare
SETVI210 @& titole personale e non i1n qualixd di
rappresentanti di governi o di organizzazaionli.

B. Dopo la costituzione del primo Consiglio da

parte dell'Assemblea, 11 Consiglio nomina 1 suoci nuova
memb:ri mano ® mano che €1 presentano cariche vacant:.

— 12 —
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C. Ad eccezione del Direttore e del Rappresentante
Fermanente, cCgNn1 membro del Consiglio nominato
successivamente alla costituzione del primo Consiglio,
vl presta servizio fino al termine della terza riunione
del Consiglio d: Direzaione a seguito della susa
accettazione per iscraitto di partecaparvi. 1 mandati dei
prim1 membri del Consiglio sono scaglionati in modo da

ctonsentire uns transizione graduale tra i eembri del
Cons:glic.

D. 11 C(Consiglic s1 riunisce almenc una volta
1'arnrno per svolgere le sue funzioni. Nel corso della sus
Prima riurilone esso nomina un Presidente, unho © Pplu
Vice-president1, ed un Comitato esecutivo.

£. 1] Consiglio deve altresi':

1. Definire regolamentl anternl per la gestione
de.l'Istituto 1n conformitd con 1 terminl del presente
Accorco;

2. Nominare 11 Direttore ed 11 Revisore dei Conti
deill lstitute:

2. Approvare le politiche, 1] programma annuo di

lavero, 1 bilanci preventiva ed 1 rapporti de: revisor:
cel conty dell'Istituto:

4, Garantire l'attuazione di1 ogn: altra attivata
necessaria per l'esercizioco dea prtery che gli sono
coriferiti dal presente Accordo;

2. 11 Direttore ed :1 Personale.
A. L'Istituto € amraristratoe ds un Direttore che e

norirato dal! Consi1glio per un mardato 61 cingque (5)
enr,1, rinnovabile.

B. 11 Direttore nomina 1 funzionari ed al
personale di1 Segretaria necessario al conseguimento dei
fini dell'lstituto, in conformitd con le direttive 1in

materia di lavoro diperdente approvate dal Consiglio.

C. 11 Direttore e responsabile davanti al
Consiglio del funzionamhento e della gestione
dell'Istituto 1n conformitd con 1 termini del presente
Accordo e con le decisioni del Consiglio.

ARTICOLO VII. RELAZIONI DI COOPERAZIONL

L'Istituto puo cooperare con altri 1stitut: o
programmi e pPud accettere personale distaccato o che gli
venisce prestato.
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ARTICOLO VIII. DIRITTI, PRIVILEGI ED IMMUNITA®

L'Istituto ed 1] suo personale beneficiano nel
pPaese dove e situata la sede dei diritti, privileg: ed
1nMunlté previst: dall'Accordo di sede. Altri paes)
possono concedere diritti, privilegi ed 1no0unN1ta

analcghe a1 fine di sostenere le attivita dell'Istituto
1N questl paesl.

ARTICOLO IX. REVISORI CONTABILI

La revaisione dei conti concernenti le operazaon:
deli'Istituto e effettuata annualmente da una societa
internazionale indipendente di revisiorne dei conta
selezionate dal Consiglio. Le risultanze di1 dette

revision: sono messe @ disposizione ael Consiglio e
dell 'Assemblea.

ARTICOLO X. EMENDAMENTI

11 presente Accordo pPuod essere emendato
dell'Assemblea oz un voto a maggioranza dei tre quart:
dei suocil membri, sotto riserva che 13 notifica di detta
emendamento, comprendente 1l testo completo
dell'emendamento proposto, €18 stato anviato a tutty 2
membri dell'Assemblea almeno otto settirane prima dells
date prevista per 11 votc relativo all'enendamento.

ARTICOLLO XI. SCIOGLIMENTO

1. L'Isti1tute PpPuo essere sci1o0lto se un vote a
magglorrnaza del quattro quintl dei membri dell'Assembles
determina che 1'Istituto mon @& pid necessario 0 non e
piu 1n grado di funzionare con efficacia.

2. In caso di scioglimento, tutti 1 bena
dell'lstituto che rimangono dopo 1311 pagamento dei suoa
obblighi lega2l: saranne distribuiti ad organismi aventa
scop: simii: a quelli dell'lstituto 1in conformitd con
quanto sarea deciso call'Assemblea 1n consultazicne con
1l Consiglzio.

ARTICOLO XII. DENUNCIA

Ogri Parte fi i= d esente Accordo, puc
porre fairne élla sua partecipazione e ritirarsi
dall'Asscrblea @ seguito di notif:ca per iscritto. Tale

matar

n

]

1 nr
1l pr

denurcia entra 1n vigore tre mes: dopo la data aslla.

quale 1] Depositarao ha ricevuto la notifica.

— 14 —
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ARTICOLO XIII. FIRMA, RATIFICA, ACCETTAZIONE,
APPROVAZIONE ED ADESIONE

1. 11 presente Accordo e apertec alls firma degli
Stati e delle Organizzazioni aintergovernative. Pud
altresil' essere firmato, in lucgo di qualsiasi Stato, ds3
O8Nl Organizzazione nazionale pubblica di sviluppo
designata da detto Stato per agire in sua vece. L3550
rigsrra aperto alla firma per un periodo di due anni &
decorrere dal 1 giugno 1987, salvo se detie periodo
vierne prorogato, praima della datas della sua scedenzs,
dal Dspositario. Lla firma dell'Accorde da ogni parte
eleggibile a1 sensa della presante clausola,
successivamente @ tale data, necess:ta dell'approvazicne
dell'Assemblea a maggioranza semplice.

2. 11 @Governo ataliano e 11 Depositario del
presente Accordo.

3. La ratifica, l'accettazione o l'approvazione
del precente Accordo sara effettuata dai firmatari in
conformita con le loro leggl, regolamenti e procedure.

ARTICOLO XIV. ERTRATA IN VIGORE

11 presente Accordo entrera 1n Vigore non appensa
> Depositario sars stato notificeto, da tre degli Stati
irmatary del presente Accordo, che gli adempimen-a
i1chiecszy dalle loro legislazion: nazionali per .a
z=:fi1ca del presente Accoerdo sono stati compiuti.

ARTICOLO XV. NORME TRANSITORIE

All'atto dell'entrata in vagores del presente
Accordo, 1'Istituto adotterd tutta 1 provvedimenti
necessari per acguisire 1 diritti, obblighi,
cercessiohl, propraetad ed interessi dell'organismo Ssuo
predecessore, 1'Istituto Internazionale di Diritto dello
Eviluppo, ©Organizzazione non-governativa con se2de
lezale & Rotterdam, Paesi Bassi.

IN FEDE DI CHE, 1 sottoscratti, debitamente
sutorizzaty & tal fire, hanno firmato 211 presente
Arcordo 1n un so0lo esemplare in lingua inglese e 1n
K
{

ngua francese, enirambe 1 testi: facenti ugualmente
ede.

Fatto @ Roma, 11 5 febbraio 1988.

— 15 —
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LEGGE 22 marzo 1993, n. 99.

Ratifica ed esecuzione della convenzione relativa alP’elimina-
zione _delle doppie impesizioni in caso di rettifica degli utili di
imprese associate, con attc finale e dichiararzioni, fatta a
Bruxelles il 23 luglio 1990.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica
hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PromuLGAa
la seguente legge:

Art. 1.

1. Il Presidentc della Repubblica ¢ autorizzato a
ratificare 1a convenzione relativa all’eliminazione delle
doppie imposizioni in caso di rettifica degli utili di imprese
associate, con atto finale e dichiarazioni, fatta a Bruxelles
il 23 luglio 1990.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data alla convenzione di
cut all’articolo 1 a decorrere dalla data della sua entrata in
vigore, tn conformita a quanto disposto dalP’articolo 18
della convenzione stessa.

A L 0N
Alt. 3.

L. Ai fini del’esecuzione delle disposizioni contenute
negli articoli 4, 5, 6 e 7 della convenzione di cui all’arti-
colo 1, il Ministro delle finanze, con proprio decreto, su
richiesta del contribuente, dispone che I'intendente di
finanza, sentito ['ufficio delle umposte, provveda al
rimborso o allo sgravio dell'imposta non dovuta a seguito
dell’esito della procedura amichevole o arbitrale di cui
alla richiamata convenzione.

2. Nelle more dello svolgimento delle procedure di cui
al comma i, ii Ministro delie finanze, con proprio decreto,
pud autorizzare la sospensione della riscossione o degli
atti esecutivi sino alla conclusione dei procedimento. A tal
fine il contribuente deve presentare istanza, tramite
Pintendenza di finanza competente in ragione del
domicilio fiscale, che pud richiedere idonea garanzia a
copertura del credito erariale da prestarsi anche mediante
cauzione in titoli di Stato o garantiti dallo Stato, al valore
di borsa, ovvero con fideiussione rilasciata da un’azienda
o istituto di credito o mediante polizza fideiussoria
rilasciata da un istituto o impresa di assicurazione.

Art. 4.

1. Il membro della commissione consultiva prevista
dall’articolo 7 della convenzione di cui all’articolo 1 che
violi I'obbligo di mantenere il segreto su tutte le
informazioni di cui sia venuto a conoscenza nel quadro
della procedura di parere € punito con la reclusione da sei
mesi a tre anni.

Art. 5.

1. All’onere derivante dall’applicazione della presente
legge, valutato in lire 100 milioni annui a decorzere dal
1993, si provvede mediante corrispondente riduzione
dello stanziamento iscritto, ai fini del bilancio triennale
1993-1995, al capitolo 6856 dello stato di previsione del
Ministero del tesoro per I’anno 1993, all’'uopo parzial-
mente utilizzando Iaccantonamento riguardante il
Ministero degli affari esteri.

2. 11 Ministro del tesoro € autorizzato ad apportare, con
propri decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

Art. 6.

1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo
a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara
inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della

Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarla ¢ di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 22 marzo 1993

SCALFARO

AMATO, Presidente del Consi-
glio dei Ministri

CoLomBo, Ministro degli af-
fari esteri

Visto, il Guardasigilli, CONSO

— 16 —
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CONVENZIONE

Relativa all'eliminazione delle doppie imposizioni in caso di renifica degli utili di imprese
associate

{90/436/CEE)
LE ALTE PARTI CONTRAENTI DEL TRATTATO CHE ISTITUISCE LA COMUNITA ECONOMICA
EUROPEA, ‘

DESIDEROSE di applicare 'arncolo 220 del oamaro, s sorma de! quale esse si sono impegnate sd avviare
fnegoLat per parasare, a favore day loro aradiny, 'z delic unposinon:,

(o

CONSIDERANDO P'opportunuis di eliminare le doppxe imposizions in caso ds rerofica degh unh & imprese
associate,

HANNO DECISO & condludere Ls presente convenzione ¢ a tal fine hanno deugnato come plemupotennian,

SUA MAESTA IL RE DEI BELGL.
Phil:ppe de SCHOUTHEETE de TERVARENT,
Ambasnatore straordinano ¢ plaupotenrianio,
SUA MAESTA LA REGINA DI DANIMARCA
Niels HELVEG PETERSEN,
Mimiszo degh affan economia,
L PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA-

Theo WAIGEL,
Minisoo federale delle Gpanze,

Jurgen TRUMPF,
Ambasciatore mraordinino e plenipotenniano,

O PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ELLENICA
joanais PALAIOKRASSAS,
Mouistro delle fnanze;

SUA MAESTA LL RE DI SPAGNA.
Carlos SOLCHAGA CATALAN,
Murustro dell'economia e delle finanze,

1L PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FRANCESE.
Jean VIDAL,
Ambascistore straordinanc ¢ plenipotenzianc;

0. PRESIDENTE DIRLANDA:
Albert REYNOLDS,
Mmisgo delle finanre;

I PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA:
Seefaro DE LUCA,
Sottosegretano di Sato alle inzme,

SUA ALTEZZA REALE 1. CRANDUCA DEL LUSSEMBURGO-
jean-Claude JUNCKER,

Ministro del bilanao Mimistro delle finanze, Miniswro del lavoro,
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SUA MAESTA LA REGINA DE! PAES] BASSI:

P. C. NIEMAN,
Armbasciatore straordinanio ¢ plenipocenziano;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA PORTOGHESE:

Miguel BELEZA,
Minisgro delle finanzc;

SUA MAESTA LA REGINA DEL REGNO UNITO D{ GRAN BRETAGNA E IRLANDA DEL NORD:

David H. A. HANNAY KCMG,
Ambasciatore straordinario ¢ plenipotenziario;

I QUALL, riunid in sede di Consiglio, dopo aver scarnbisto i loro picni poteri riconosciud in buosa ¢ debita

forma,
HANNO CONVENUTO QUANTO SEGUE:

CAPITOLO |

CAMPO D! APPLICAZIONE DELLA CONVENZIONE

Articolo 1

1. La presentc convenzione si applica quando, ai fini
dell'imposizione, gli udli indlusi negli utili di us'impresa di
upo Stato contraente sono © saranno probabilmente indusi
anche pegli utili di un'impresa di on alro Stato contraente,
pon essendo osservati i prindpi enunciati all'articolo 4 ¢
applicati dirertamente o in disposizioni corrispondend della
normatva dello Stato imteressato.

2. 'Ai fini del'applicazione della presente cosvenzioue,
una stabile organirzarione di un'impresa di uno Stato

contraente situata in un aloro Stato coatraente ¢ equiparata
slle imprese dello Stato pel quale @ siruata.

3. @ paragrafo 1 ¢ applicabile anche quando una delle
imprese interessare abbia subito perdite anziché realizzare
profird.

Articolo 2

1. La presente convenzione si applica alle imposte sui
reddid.
2.  Le scruali imposte cui si applica la presente conven-
rione $000 in particolare e seguent:
2) io Belgio:
— impd« des personnes physiques/ penioneobelasing,
— imptx des sociétés/ vennootschapsbelasting,
— impdt des personnes morales/rechtspersopenbels-
sung,

— impdt des non-résidents/belasting der niet-verblijf-
houders,

— taxc commuaale et taxe d'agglomératos sdditon-
pelles 2 'impét des parsonnes physiques/ saaavullende
ganeentebelasting en agglomeratiebelasting op de
personcubelasting;

b) in Danimarca:

— selskabsskat,

— indkomstskat dl staten,

~— kommunal indkomstskar,

— amiskommunal indkomstskat,

— szzlig indkomsuskac,

— kirkeskar,

— udbyrtreskar,

— renteskat,

— royaltyskat,

— frigerelsesafgift;

c) npella Repubblica federale di Germania:

— Einkommensteuer,

— Korperschafosteuer,

— Gewerbesteuer, nella misura in cui quesua imposza &
calcolata sugli utli d'esercizio;

d) ia Gredia:

— 956905 codNUaT0g PUOIKGOV XPOCE DY,

— 9bpog 80057aTo; VORIKGY RPOSHRWY,

— ©oeopd VREp Twv emyaphoeav G8peuons Ka: axoxt-
wmaon s

¢) in Spagna:
— impuesto sobre la renta de las personas fisicas,
— impuesto sobre sodedades;
f) in Franda:
— impd« sur Je revenu,
— impdt sur les sociésks;
g) in lrlanda:
— income tax,

— corporation tax;

— 18 —
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b) in Iwaha:
— imposu sul reddito delle persone fisiche,
— imposta sul reddiro delle persone giuridiche,
— unposta locale sur reddin;
1) wel Lussemburgo:
— unpbt sur le revenu des personnes phymiques,
— 1apdt sur je revenu des collectivitds,
— impdt commerdal, nella misura ic cui quesu imposta
¢ zalenlata sugli vali d’eserdizio;
)} nea Paesi Bassi:
— inkomszcnbelasting,
— venncouchapsbelasting;
k) in Portogallo:
— unposzo sobre 0 rendumento das pesscas dingula-
res,
— smposto sobrz o rendimento das passoss colect-
vas,
— derrama para os munidpios sobre o imposto sobre o
ren bimento das pessoas colecavas;

1} 22! Regno Unite

— wcome tax,

— €orporaucn tax

3.  La presente convenzione si applica anche alle imposte
di paturz idestica o analoga che verranno istnuite dopo la
data della firma in sggiunta o in sosSrorione delle imposte
struali. Le autorizd competenti degli Stat cortraent w

comumcanc e modifiche apportate alle rispernve legislanon:
ranoozh.

CAPITOLO O

DISPOSTZIONI GENERALI

Sezione 1

Definizioni

Articolo 3
1. Ai £ni dellapplkarione della presente copvenzione
Pesprossions  eautontd competeptes designs i tegoem
organ:
— m Bdgio

de Miuiszer van Financicn o un rappresentants sutoriz-
2ato,

le Micistre des Finacces o un rappreseptante sutoriz-
23t0,
— 1o Danimarca

Skatteministeren © un rappresentantc autonzzato,

— 19 —

— nelle Repubblica federale di Germania
der Bupdesminister der Finanzen o un rappresentante
autonzzato,

— 1n Greaa
O Yxoupyd twv ORKOVOUIKOV © un rappreseptante
autoruzzato,

— 1 Spagna
o) Ministro de Economia y Hacienda o un rappresentante
ULONIZL0,
— in Franda
" le Muniswe chargé du budget 0 un rappresentante auto-
nrrato,
— 1n Llanda

the Revenuve Commissioners © un rappresentante auto-
nzzato,

-— 1n ltzha

il Ministro delle Finanze 0 un rapprosesitante sutonz-
2210,

»

— un Lussermburgo
le Miruste des Finances © up rappresentante autoriz-
zato,

— pea Pacs: Basa
de Munsster van Finanaén o un rappresentante autoru-
zato,

— wn Porrogallo
o Minsstro da2s Finangas o un rappresanianic autory-
2aio,

— nel Regno Unito

the Commissioners of Inland Revenus © un rappresen-
1ante autonzzato

2. 1 termuni pon definid pella presene convennone
banno, purché il contesto pon richieds um'ierpretazione
duversa, I significato risultante dalla convenrione coodusa
dagh Stan mreressad in materia di doppia imposizione.

Sezione 2
Princpi epplicabili in caso di rewtifics degli utii di imprese
asscazste ¢ d'imputazione degli wili g wns szabde
OTRANIIZITIONC

Articolo 4
Nell'spphicazione dells presente convenzione vanno ceservas
1 seguent prinapr:

1) Allorché:

) unimpresa di uno Stato conraente parwecipa, diret-
tzmente o indirettamente, alla diretione, al coatrallo

© al capnrale di un’impresa di un altro Scato contra-
ente, ©

Serie generale - n. 81
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b} I medesime persone partecipano, darettamente o
wndirettamente, aila direxione, al conwmolio o sl
capitale di un’impress di und Stato contraente ¢ di
un umpresa di un aloo Stato conmaente,

¢, nell’uno e nell’aloro caso, le due imprese, nelie loro
relaniom commerciali o finantiane, sono vincolate da
cocdizioni convenute © imposte, diverse da quelle che
sarcbbers matz convenute a imprese indipendend, gh
wdli che in mancanra di tali condizioni ssrebbero san
realizzed da unz delle impresc, ma che a causa di deme
condirioni non 1o sono 221, possono essere indun negh
udli di qoesza impress ¢ tassas di conseguenza.

2} Allorché un'impresa di uno Stato conmaente svolge s sua
atovitd in un alro Smto contraente gasmite una stabde
Soganszanone mituatz 2el termnicno del'almo Suro
contraente, Yanno unputat a tale stabie organizrazione
gh uub cbe essa dovrebbe poter realizzzre qualora s
tramasse di wo'impresa distunta impegnata in attina
identiche o analoghe, soggea 2 condinoni identche o
apaloghe ¢ avextte un rapporto del turro indipendeste con
I'inpresa di cui ¢ usa sabiic organizzazions.

Arncolv §

Quazdoumo Stato conaaente intende procedere alla rerafica
degh udli di vn'impress conformemente 2i prinapt di qu
sll'articolo 4, ess0 informa a tempo debiro limpresa
questone sullzsione prevista, dasdole la possibidicd di
informare "altra impresa afSoché quest’ulama possa infor-
marne 3 sua voliz Paloo Stzro conmaente.

Tureavia, lo Stato contraente che fornisce tale informazicoe
non deve orovars sell'impossibilitd d: fare 12 rettifica previ-
s,

Se, dope la comunicazione di questa informarione, le due
unprese ¢ I'e)aro Stato contraents aceettano la rerufica, poo si
applicano gli arbicolj 6 e,7.

Sezicoe 3

Procedara amichevoic ¢ procedars arbitrale

Articolo 6

1. Quando, ie unoe qualsdas del oxsi cul & applica Lz
presente conwnzone, tn'impress rizenga che i princp
eounqan silarticolo 4 non siano xad osservat, €322 ba la
facoltd di sceroporre detto caso all’sutorid competente dello
Saato comeraene di cui ¢ residente ¢ nel quale ? tuata la s
stibile crganizzazione,; indipesdentenente dei ficors previ-
su dalla legistarione nazionale degli Stas contraent interes-
saa. B ca30 deve essere sottoposio entro i tre s&nni che
scguoro Ia prime potifica della misura che compora o pud
comportire una doppiz imposizone ai sensi dell'ar-
cole 1.

,'_‘in;prs; m.funna simultancaipenic autontd Sompetentce sc
alm Star contraend possono €ssere Loteressad 1 tale caso
L'autoritd competente informa Quindi senza indupo e
surona competent day suddett alti Stat coutraenn,

2. L'autoriti competente, s¢ i reclamo le appare fondato
¢ sc essa oon & in grado ds giungere ad una soddicfacente
soluzione, fa del suo meglio per regolare il caso per via
amichevole con Paunoritd competentz di qualsiasi alero Stato
contracsts wteressato, al fice di evitare 1a doppiz imposizio-
e 1o base i prindipi di eui all’articole 4. L'accordo amiche-
vole i applica a prescindere dalle scadenze previste dal dinno
interno degh Stad contraend interessay.

Arncolo 7

1. Sele autoriid competent interessate non raggiungono
un accorde chz elimini la doppia imposiziore entro due annu
dalls daza in eui § caso ¢ stato sottoposto per la prima vola
ad una delle sutorith competend secondo I'articolo 6, para-
grafo 1, le sutoritd competend istruiscono una commissuone
consultiva che incaricano di dare up parere sul modo i
elimunare 13 doppia imposizione

Le unprese possono avvalersi delle possiblia di ncorso
previste dal dinmo interno degli Stan contraenn interessan;
tuttavia, quando un tribunale ¢ stato investto dd cuso, il
termuoe di due anni di cui al primo comma decorre dalla data
1 cw ¢ divesuta definitiva la dedisione procunciat i ultima
wranza aell’ambito di tali ricorsi interni.

2. §fano che la commissione copsulgva sia seata investita
de caso pon impediser & uno Stato ootrsents di avviare 0
coanpvare, per il medesimo caso, azioni giudiziarie o
procedure Pepplicazione di sanzioni amminisrragve

3. Qualora la legislazione interna d'unoc Stato conraente
pon consermz alle autorid competenn di derogare allc
decisioni delle risperzive sutorici giudiriarie, i paragrafo 1 si
applbica soltanto se lismpresa associata di tale Seato ha lasciato
scadere il termine di presestazione del noorso o ba rinundato
a quest'ultmo prima che sia intervenuta woz decisione.
Queskz disposizione lascia impregiudicato il ricorso, laddove
questo nguards element diversi da quelh di au all'am-
colo €.

4.  Le sunornid competent possono eoavenire, d'sczordo
¢on le imprese associate interessate, di derogare ai tormins
prevusm dal paragrafo 1.

5. Nells misora in cui i paragrai da 1 3 4 pan sono
sppiicati, restano impregiudicati i dirird di ciascuns delle
muprese aspociste previsti dail"arscolo 6.

Articolo 8

1. L'autoritd competente di uno Stato coniraente pon ¢
abbligata ad avviare la procedura amichevele o & costituire Iz
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commussione consulava dr cn all'aricolo 7, quande, con
preeadimernto givdinano © amouniscaavo, ¢ state definn-
vamez=ie costatzto che una delie imprese interessate, median-
te atw che diano luogo a remfica degh unh a: seasm
deli'articolo 4, ¢ passibde di sanziom grav:

2. Quando un procedimento giudinano 0 amminustra-
Bvo, WNteso 2 castatare che unz delle imprese interessate,
mediante arti che diano Juogo a rertifics degli utili ai sensi
dell'artcolo 4, 2 passibile di sanzioni gravi, ¢ pendente
contemporancameste ad uno dei procedimend previst agh
arucoli € € 7, le autoriti competenti possono sotpendere fo
svolgimento di quest uwlomi fino alla condusione del proes-
dimento giudiriario 6 ammunstrativo in questione.

Articolo 9

1. La comnussione consuldva di aiui all'ardeolo 7, para-
grafo 1 & costruita, oloe che dal presidente:

— da due rappresentana di dascunz autorita competente
Interessata; questo numero pud essere ridorto 2 uno
previo accordo ma le autonti competenn;

~— d2 ur numero pan di personalita wdipendenn desugnate
di comune 2coordo in base all'elenco delle persosalitd &
cw 2} paragrafo 4 oppure, in mancanza di aecotdo,
mediante estrazioni a sorte effcrruate dalle swionu
competenn 1nteressate.

2. Insieme con k personalicd indipendent @ anche des-
gnato un supplente per ciascuns di esse, in coaformitd delle
disposizioni previste per la designarione delle personalia
mdipendend, per il caso in cui queste mano impedite
d’esercitare le loro fuaneni.

3. In caso di demgnazione per estrazione 2 sorie, ogn
autorid aompetente pud ricusare ogni persosalitd indipen-
dente in una delle Situazioni preventdvamente concordate tra
le sutoritd competena intcressate 0 quando tale persona-
hea:

— apparnene a una delle amministrazioni fiscali interessate
oppurs escsaa delle funzioni per cooto di uns di zali
AMIUDETADON;

— deticne 0 ha detenuto un’importante panedigazione o
una o cascuna delle imprese associate, o & 0 ¢ stata Joro
dipendente o consulente;

— pon offre suificicns gzrannie di obicttivitd per risolvereil
€230 01 cax ad o33 soTrOpOst.

4. Viene stabilito unelenco delle personalic indipenden-
u, 10 an fgurano tutte le persone indipendenti designate
dagli Stas contraect. A tad fine ogni Susto contraente
procede alla designarions di cinqus persenc £ ¢ infonma il
segretano generale del Consiglio delle Comunitd eurapee.

Tal persone devona esserc artadan di uno Stato conracotc ¢
resident pel ternrono cui si applica la preseate convenzione.
Essc devone exsere competent: ¢ indipendens.

Gl Stan contraena possono zpportare modifiche all'elenco
di aur 2l primo commaz; essi ne wnformano inmediacamente o
segretanc generaje dei Consigho delle Comunitd europec.

5. irapprescound e ke personalid indipendens designan
conformemente al paragrafo 1 scelgono un presudente
pell'denco di cui al psragrafo 4, farto salvo il durito ds
cascuna sutontd compctente interessata di ricvsare 12
personalitd cosi scelta in una delle sirwazioni di cui al
paragrafo 3.

1l presidente deve adempiere le condizioni per Peserditic, nel
suo paese, delle pil edevare funrioni giurisdiziosali o essere
gureconsulto di notoria competenza.

6. I membr della commissione consultva tenc teput a
mantepere il segreto su tutte le informazioni di cui vengono a
conoscenza nel quadro della procedura. GL Suati contracno
adottano le disposwoni appropnate per la repressione di
qualsias viclazione dell'obbligo di mantenere dl segreto Essu
comumcano senzz wdugio tall ousure aliz"Commusnione
delle Comuruta europee, che ne informa gh alon Stan
contraenn

7. Gl Sun coosmaenu predono le musure pecessarie
affinché la commustione consulova pessa nunirs senza
indugo dopo esscre stata investtz d un caso.

Aracolo 10

1. A fim della procedura & aui all'articolo 7, ke imprese
assocate wnteressate possono fornire alla commissione con-
suldva tutte le informazioni, le prove o i document che
ntengono possano essere udli per giungere ad une dedigoae.
Le imprese ¢ le autoritd competent degli Stat contraenn
wmteressat $0DO tenute @ nspondere a qualsiasi richiesta du
informarioni, prove e document da parte della commissicne
consulova. Cid non deve comunque comportare per le
autonu competenn degh Stati cootraenc intaressan ob-
bhgo:

a} di adonare provvedimens smministrativi i deroga alls
propna kegislszione nazionsle o alls pormale prassi
ammunistraava nancnale,

b) di fornire informazioni che non pocrebbero essere oae-
nute o base alla Jegislazionecazionale 0 ncdl’ambire della
pormale prass amministrativa axzionale; o

¢} di ramnetrere informazioni che porebbero sivelare o
segreto commerdiale, industrisle, professionale o wn
processo commerciale oppure infermarioni Is ani como-
aicanone sarebbe contraria all'ordine gubblico.

2. Cisaina iznpr.sa a330Gizta pud, Quelora me facdia
nchiesta, essere ascoiats o farsi rappresentare dinanzi alla
commusione consultiva. Se la commicsione Jo richiede,
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Qascuna UNPreSa 2ssoqztz b renur 3 prasentarsi dinanzi alla

medesima o a farvisi rappresentare

Artcolo 11

1. Lacommurtione consultiva di cui alf'arnenlo 7 di il suo
parere enwo 1 801 mesi dalla dawa in cui & swaca sdica.

La commissione copsuldva deve basare il suo parere suile
disposizioni di cui allarticolo 4.

2. La commissione consultivs si proounda alla maggio-
ranzs semphce dei suor wmembn. Le sutonitd competenn
wierersate possONO CODVETUTE porme complementan d
procedura.

3. Le spese procedurali della comraissiope consuldva,
salvo guelle sostenute dalle imprese 2ssociate, sono suddinse
w parn uguali fra gh Sea0 contraszan interessan.

Arucolo 12

1. Leautonta competent che parteapano alla procedura
di an all'arncelo 7 prendono di comune accordo ¢ basandos:
sull'ameolo 4 una deasione voltz ad ehimunare la doppua
unposizone engo sa mest dalla dita-in cu la commussione
consultiva ha reso il suo parere.

Le autormtd competent passono prendere una decisione non
conforme a! parere dells commismane consultiva, Se oor
raggningono un accordo al riguardo, sono tenute a confor-
tnars: a2 derto parere.

2.  Leautortd competenn possono convenire ds pubblica-
re la decisione di cu al paragrafo 1, ooo lassenso delle
unprese wteressaze.

Arnticolo 13

D carantere defininvo delle deasioni adotzate dagh Swau
cortraenh, cocrenn ['imposizione sugh utili provenienn
da un’operazione tra imprese assodste, pon preciude il
neorso alle procedure previste agli arcicoli 6 ¢ 7.

Articolo 14
Ai fini dell'applicazione della presente convenziooe, la
doppia imposizione di vtl: ¢ considersta climinsts se:
2) gl udli sono indusi nel compute degli utili assoggenatia
wmposizione 10 un solo Staro © se
b) lmporto dell'mposta cui wali suli sono assoggerad io

uno Stato ¢ ridotto di un importe pan sl'mpoRa cui
sono soggem nell'a:zo Starvo.

CAPITOLO LI

DISPOSIZIONI FINALI

Arncolo 15

La prescate convenzione noa pregiudica gh obblighs & pyy
ampia porua in matena & ehminszione della doppia
tmposioae 1o €150 di rertifics degls wrili di imprese associate,
rindtano da aloe convenzioni di cul gl Stat conwaens sopo
o saranno paro o dalla legislazione pazionale degh Sup
stessi.

Articolo 16

1. D ampod apphcaz.mée territoriale della presente
convenzione cormspoade a quello definito ali'arocoio 227
paragrafo 1 del trartato che isneuisce 1a Compunitd emnozmr_a
europea, fano salvo il paragrafo 2 def presente artcolo.

2 L2 presente convenzione non si applica-

- a1 termiion frasces di cui all'allegato IV del maniaro che
ssotussce la Comunuta economaca europea,

— alle 1sole Faerder e alla Groenlandia

Arncolo 17

La presente conveaziope sara ratficata dagl Stao contracan
GL sorumesnn di ranfica saranno depositan presso il segreza-
no generale ded Consighio delle Comunita curopee.

Artcolo 18

12 presente convenzione entra in vigore i primo giorno del
terzo mese successivo al deposito delio strumento d: ranfica
dello Stato firmatano che espleta per ulumwo ulc formaba.
Essa 51 apphica alle procedure di cui allarucolo 6, para-
gafo 1, avviate dopo 12 sua enrata in wigore.

Articolo 19

D segretasio generale dd Consigho deile Comunid europes
nonfica egli Stati Grmatani:

8} il deposto di cascuno strumento di rarifica;
b} 12 dasta di entrata in vigore dells presente coavennione;
¢) Teleaco delle personalitd indipendent designate dagli

Stari contraenti, di cui all'ardoolo 9, paragrafo 4, pon-
ché le modifiche che saranno ad esso spporaare.

Arucolo 20
Ls presente convenrione ¢ stipulzta per un periodo di cdoque

anas. Sei mesi prima dello scadere di questo periodo gli Stan
conraenu st huniscono per decidere in mento alla proroga
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della presente convenzione ¢ a qualsiasi misura che deve
essere cventualmente presa in proposito.

Articolo 21

Ogns Sffto contraente pud chiedere in qualunque momento
la revisione della presente convenzione. lo tal caso, il
prenidente ddJ Coasiglio delle Comunitd europee convoca
unz conferenza di revisione.

Articolo 22

La presenie convenzione, redarta o un esemplare usico nelic
Lingue danese, francese, greca, inglese, irlandese, italiana,
olandese, portoghese, spagnola e tedesca, i died tess facenn
witu ugualmente fede, sard depositatz pegli- archivi del
segretanato generale del Consiglio delle Comunitd europee.
1l segretario generale ne trasmenterd una copia certficata
conforme a dascuno dei governi degh Scat firmatari,

Farto a2 Bruxelies, addi venueré lugho mulenovecentonovanta

— 23 —
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ATTO FINALE

1 PLENIPOTENZIAR! DELLE ALTE PARTI CONTRAENTI,

nunin 3 Bruxelles, il venouré lugho millenovecentonovanta, per la firma della convenzone relaniva
all’eliminazione delle doppie unposizioni in caso di retufica degh utih di imprese assoqate,

hanno, 2] momento di firmare detta convenzicne:

a) adotizwo le dichiarazion: comuru seguenn, accluse al presente ano finale
— dichiarazione relauva all'arncolo 4, punto 1),
— dichiarazione relanva all'arucolo 9, paragrafo 6,

— dichiaranone relanva all'armcclo 13,

b) preso ano delle dicuarazions uniaterals seguenn, accluse al presente ano finale
— dichiarazione della Franaa ¢ del Regno Unuto relanva all’arucolo 7,
~ dichiarazion: undaterah degli Stan contraenn relaove all'articolo 8,

— dichiarazione della Repubblica federale di Germania relauva all'arncolo 16

In fede di che, i sontoscritt haano apposto le loro firme 1n calce a) presente ato finale.
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DICHIARAZIONI COMUNI

Dichiarzrione relativa all’arucolo 4, punto 1)

Le disposizioni di questo punto 51 applicano tanto al caso in cui una wassazione ¢ realizzata
direttamente tra due imprese giuridicamente distinte che al caso in cui uns transazione & realizzata
tra una delle imprese ¢ s stabile organizzazione dell'altra impresa situata in un terzo Stato conma-
cote.

Dichiararione relativa all'articolo 9, paragrafo 6

Gl Stac memabri mantengono ogni libert) per quasto riguarda 1z natura e la porwata delle disposizioni
appropnate per la repressione di qualsivogls violazione dell'obbligo di tantenere il segrevo.

Dichiarazione relativa ali’artcolo 13

Allorché, in uno o piu Stati contraend interessan, ke decisioni reladve alle imposiziow oggexo delle
procedure di cui agli articoli 6 ¢ 7 sono stare modificate dopo la fine della procedurs di cui
all’articolo 6 0 dopo la dedisione di cui all'arncolo 12 e oe risulta uans doppia imposizione ai seasi
dell’arncolo 1, tenuto conto dell’applicaziore del risultato di tale procedurs o decisione, s applicano
le disposizioni degli arncoli 6 ¢ 7.

— 25
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DICHIARAZIONT UNILATERALL
Dichiarazione relatva all’articelo 7

La Franda ¢ il Regno Unito dichiarano che applicheranno Varticolo 7, paragrafo 3.

Dichiaravioni unilaterali degli Swati contracas relative all'articolo 8

Beigio

Pex esanzioni gravis occorre intendere vna sanzione penale © smministrativa in caso:
— di delirti di dirirto comune commessi a scopodi frode fscale,

— diinfrazici alle disposizioni de! codice delle imposte sul reddito od a dedisioni prese in esecuzione
di queste disposizioni, commessi 2 scopi frandolent o con Pintento di nuocere.

Dantmarca

Per esanziope graves s intende una sanzione pex infrazione volostaria alle disposizioni de! diritro
peoalz o della legislarione speciale in casi che non possoro essere composti per via amministra-

ava.

I c2si di infrazione alle disposizioni dellz legislazione Bscale possono, di norma, essere composti per
¥ia amminisrativa, qualorz si consideni che us'infrazione non comporta una pena pil severa ¢i
un'ammenda.

Repubblica federale di Germania

infrazione alle norme Bscali punibile con «2anzion] gravis ¥ ognimfrazione alle leggi fiscali sanzionata
da pene demntive, pene pecuniarie 0 ammende amminisrative.

Grecia

Inconfozmiﬁdeﬂakﬁﬂmﬁummmﬁmpmépuﬁbﬂcdimmmmﬁnd
teguent casi:

1) %ﬂmpmﬁwdopwwb&mmmmmem
d:e,bhuc:ﬂcd'@odﬁadvigmﬁ,devommﬁ:mmiovmmo&m.mpa
rmadrdonggﬁm,ﬁmpommﬂadfn€tﬁuioﬂprdkvo3pedlkmﬁuﬁmhdi
hm,grmmplsﬁvodiuhimmumeprdirﬁdxmfobbﬁgodiddWO
maﬂoSﬁmp«mna’dmiodmopeaﬁonieﬁ‘unmgmmhmdisdmﬂa
(mWO)dmndmodmmdd!’mdvﬂzmhwmmdimnﬂm
{1 000 000} di dracme edl corso di un anno civile;

2) silorché pon presenta una dichisraziooe dei reddid, sz per il reddito non dichiarato & dovuma
un'imposta di #MPOTTO superiore 8 trecentomils (300 000) drecme;

3) allorché noo rilasda i documenn fiscali previsu dal codice tributario;

— 26 —
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4) allorch¢ rilascia tali document in modo incsato per quanto concerne la quanoid, il prexzo
urutano o il valore, se da tale inczattezza nsulta una differenza supenore al died per cento (10 %)
della quanota complessiva o del valore complessivo dev beni, della prestazione di sevint o, in
generale, della wansazone,

5) allorché nene 1n modo inesatro Lbn o documenn, se I'nesz2rtezza & constatata da un congalio
regolare al cus nsultato & staro determunato con soluzione amummunistranva © a causa della scadenza
de! termine per I'eserazio del ricorso, ovvero con deasione defininva del aibunale ammunistra-
©v0, qualora nel penodo di gesnone per J quale & staro efferruato il contollo nsuln una dufferenza
delle entrate lorde supenore del vern per eento (20 % ) nsperto a quelle dichiarate e comunque oon
inferiore ad un milione (1 000 000) di dracme,

6) allorché non osserva I'obbligo di tenere i ibn e 1 document previsn dalle pernneon disposizoni
ddl codice mibutano;

7) allorché rilascia una farrura di vendrta di bems 0 & presiazions di servizi, ovvero uno qualsizs: det
documenn fiscali di cwi al punto 3 che sixno fala, conmaffam o sltenan;

Si considera falso il documento fiscale che & ato perforato o stampigluato io qualsiasi modo, se il
relativo visto non & stato registrato negli apposic Libn delle autonta fiscali competent e sempreché
la mancata registrazione sia au portata a conoscenzz del debitore per il visto. I documento
fiscale si connidera inolare falso anche quando il contenuro e gl altn elemend dell'onganale ¢ della
copia sono diversi da quelli indicat pella marrice del docurento sesso.

Si ritiene contraffatro il doamento fiscale rilasGato per una transazione, operazione o qualsizsi
altro monivo che sia fitrizio in turto 0 in parte, ovvero per una tansanone efferruaz da persone
diverse da quelle indicate nel documento fiscale,

8) allorché conosce lo scopo dell'atto da intraprendere ¢ collabora in qualsiasi modo alla
{abbncazione der documenti fiscali falsi, ovvero sa che 1 documennt sono falsi o conaffatn e

collabora 1n qualsiasi modo al nlasco de medesimu 0 approva 1 documena falsi, contraffatn o
alterau al fine di dissimulare la base impombile

Spagna

Le esanriom gravis comprendono ie sannoo ammunistrauve per infranom fiscah gravi, nonché le
sanzions penali per delitn cornmess oo amministrarzione fiscale.

Francia

Le «sanziom gravie comprendono e saazion: penali nooché le sanzions fiscali quali le sanzioni per
mancats dichiaraziooe dopo 12 messa in mora, per dolo, per manovre fraudolzate, per opponizione al
conrolio fiscale, per rimunerazioni o distribuzions occulre, per abuso di dinro.

Irlanda

Le «sanzions gravis comprendorno ke sannoni per.

s) mancata dschiarazione;

b) dichiarazione scorreta par frode o pegligenza;

¢} tancatz tenuta da Libn perunens;

¢) mancata preseptazione di documenti ¢ libri ai fini di coomollo;

e) ostruzione conwo persone che esercitano poter conferiti da un testo legislativo o regolamentare;
f) mancata dichiarazione di reddri imponibils;

g) falsa dichiarazione per orteriere up abbammento
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Le disposizions legpslative che, al 3 lugho 1990, disciplinanc queste infrazions sono:
— la parte XXXV dell'lncome Tax Act del 1967,

— la sezione € del Finance At del 1968,

— la parte XIV del Corporanon Tax Ac del 1976,

— la sezione 94 del Finance Acx del 1983

Sono induse rune le disposzioni ulterioni che sostituiscono, modificano o aggiomano if codice delle

penalita
Italia

Per «sanzioni gravis si intendono Je sanzion; previste per iliedn configurabili, 31 sens: della legge
razionale, come ipotesi di reato fiscale.

Lussemburgo

D Lussemburgo considera esanzione graves quanto l'aloo Suato contracnie avrd dicharato &
cnsiderare tale o fini dell’artcolo 8.

Paesy Bass:

Per «sanzione grave- si iotende una sanzione pronundata da ua giudice per qualsias: anto isurunonale,
menzsonato all'arocolo 68, paragrafeo 1 della legge gengrale sulle imposte

Porogallo

[l termine esanzioni gravi» comprende Je sanzioni penali ¢ le altre penaliea fiscal applicabili pel caso in
an un’infrazione sia stata commessa con dolo o 'ammenda prevista sis di impono supenote a
1 000 000 (us milione) di escudos.

Regno Uruto

D Regoo Unito interpretcri il termine esanzione graves come comprensivo delle sanzioni penali ¢ delle
$aN1Om amminsTatve per presentazione Jolosa © peghgente, ai fini fiscal:, d cond, di domande &
esennone, abbathmento ¢ restitumone o di dichiarazions & fini fiscali.

Dichiarzziooc della Repubblica federale di Germania relativs allarticale 16

I governo della Repubblica federale di Germania ¢ riservs il dinrto di dichuarare, all’stto del depoato
dd proprio swumento di ratifica, che s convenzione si applica uguaimente al Land di Berlino.

LAVORI PREPARATORI

Camera dei deputati (atto n 1710):

Presentato dal Ministro degli affan esteri (CoLomBo) il 12 ottobre 1992.

Assegrfato alla TIT commissionie (Affari esteri), i sede referente, it 16 novembre 1992, con parert
delie commissioni I, IE, V, VI ¢ X,

Esaminato dalla Il commissione il 3 dicembre 1992.

Esaminato in aula il 21 dicembre 1992 e approvato il 22 dicembre 1992

Senato della Repubblica (atto n. 868):

Assegnato alla 3* commissione (Affari esteri), in sede referente, il 14 gennaio 1993, con paren
delle commissioni 1, 2%:5%, 6% 10" e della giunta degli affari della Comunita europea.

Esaminato dalla 3* commissione il 24 febbraio 1993.

Relazione scritta annunciata il 10 marzo 1993 (atto n 868/A4 - relatore sen. GRAZIANI).

Esaminato in aula e approvato il 17 marzo 1993.

93G0152
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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DELLE FINANZE

DECRETO 18 febbraio 1993.

Nuova delimitazicne del punto franco di Venezia.

IL MINISTRO DELLE FINANZE

DI CONCERTO CON

1 MINISTRI DEI LAVORI PUBBLICI, DELLA MARINA MERCANTILE,
DELL'INDUSTRIA, DEL COMMERCIO E DELL'ARTIGIANATO, DEI
TRASPORTI E DEL COMMERCIO CON L’ESTERO

Visto il decreto legislativo 5 gennaio 1948, n. 268,
modificato dalla legge 12 febbraio 1955, n. 41, ¢ ratificato
con legge 17 aprile 1956, n. 561,

Visto l'art. 166 del testo unico delle disposizioni
legislative in materia doganale, approvato con decreto del
Presidente della Repubblica 23 gennaio 1973, n. 43, che
disciplina Pistituzione e I'esercizio dei punti franchi;

Vista la legge 9 gennaio 1991, n. 19 ed, in particolare,
’art. 5, che autorizza il trasferimento del punto franco di
Venezia nella zona del porto commerciale di Marghera,
dettandone le modalita di delimitazione;

Considerata la proposta avanzata dal provveditorato
al porto di Venezia;

Decreta:

Art. 1.

La delimitazione del punto franco di Venezia, come
prevista all’art. 1 del decreto legislativo 5 gennaio 1948,
n. 268, modificato dalia legge 12 febbraio 1955, n. 41, e
ratificato con legge 17 aprile 1956, n. 561, viene cosi
sostituita:

lato mare, essa inizia da banchina Trento a partire
dal punto di intersezione della medesima con banchina
Bolzano, e prosegue lungo banchina Veneto, banchina
Cadore, banchina Friuli, scarpata del molo Sali
all'interno del bacino molo A, scarpata della testata del
molo Sali sul bacino di evoluzione n. 1 fino al limite
del’area demaniale marittima;

a terra, la delimitazione continua lungo il molo Sali
seguendo il limite dell’area demaniale marittima fino a
congiungersi con la cinta doganale esistente net pressi del
varco ferroviario di accesso alle banchine Friuli e Cadore,
prosegue poi lungo lesistente cinta doganale fino al
vertice compreso tra i fabbricati n. 350 e n. 333, e da li
prosegue ai limiti dell'esistente piazzale Cadore fifth a
raggiungere il margine sinistro di via del Commercio che
segue fino al sopracitato punto di incontro tra le banchine
Trento e Bolzano.

Art. 2.

Nella prima attuazione, potranno beneficiare del
regime di punto franco soltanto quelle aree comprese
nella delimitazione di cui alPart. 1 che saranno state gia

attrezzate per il traffico.

La data di entrata in vigore del regime di punto franco
nelle aree anzidette sara stabilita, appena eseguite le opere

di recinzione e le altre opere occorrenti per i servizi

doganali e di vigilanza, con la procedura prevista
nell’art. 2 del citato decreto legislativo 5 gennaio 1948,
n. 268, e successive modificazioni.

Con le medesime modalita il regime di punto franco
potra essere esteso alle aree comprese nella delimitazione
di cui all’art. 1, a misura che queste saranno riconosciute
idonee ed attrezzate per tale scopo e sempre nell’osservan-
za della normativa comunjtaria vigente in materia.

Art. 3.
Il presente decreio sara pubblicato nella Gazzetta
Ufficicle della Repubblica italiana.

Roma, 18 febbraio 1993

1l Ministro delle finanze
GoRriA

Il Ministro dei lavori pubblici
MERLONI

Il Ministro della marina mercantile
TEesINI

Il Ministro dell’industria, del commercio e dell’artigianato
GUARINO

Il Ministro dei trasporti
TESINI

Il Ministro del commercio con l'estero
VITALONE

93A2093

DECRETO 26 marzo 1993,

Modalita di comunicazione da parte del comunre sl
concessionario della riscossione dellaliguota ICI vigente per
Panno 1993 e della media delle riscossioni INVIM 1990-1992.

IL MINISTRO DELLE FINANZE
DI CONCERTO CON
IL MINISTRO DEL TESORO
E

IL. MINISTRO DELL’INTERNO

Visto il comma 2 dell’art. 18 del decreto legislativo 30
dicembre 1992, n. 504, nella parte in cui dispone che entro
il 30 aprile 1993 ciascun comune € tenuto a comunicare al
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concessionario della riscossione.competente, ¢ cioé a
quello nell’ambito della cui circoscrizione € compreso il
comune medesimo, la misura dell’aliquota dell'imposta
comunale sugli immobili vigente sul proprio territorio per
Panno 1993, nonché la somma corrispondente alla media
delle riscossioni nel triennio 1990-1992 per imposta
comunale sull’incremento di valore degli immobili
(INVIM);

Visto il comma 4 del predetio art. 18 il quale prevede
che con decreti del Ministro delle finanze, di concerto con
i Ministri del tesoro ¢ dell’interno, da pubblicare nella
Gazzetia Ufficiale, sono stabiliti i termini e le modalita per
attuazione, tra Paltro, delie disposizioni di cui al
precedente periodo;

Visto il comma 6 del ripetuto art. 18, per effetto
del quale le disposizioni contenute nei commi da 2 a 4
dell’art. 18 medesimo non si applicano ai comuni
compresi nei territori delle province autonome di Trento e
Bolzano;

Decreta:

Art. 1.

Il comune deve comunicare, entro il 30 aprile 1993, al
concessionario della riscossione competente, e cioé a
quetlo neli'ambito della cui circoscrizions é compreso il
comune medesimo, la misura dell’aliquota dell'imposta
comunale sughi immobili (ICI) vigente sul proprio
territorio per I'anno 1993, nonché la somma corrispon-
dente alla media delle riscossioni nel triennio 1990-1992
per imposta comunale sull’incremento di valore degli
immobili (INVIM).

La misura del’aliquota ICI deve essere comunicata
anche nel caso in cui, in assenza di deliberazione della
giunta comiunale; Vige per anno 1993 sul territorio del
comune l'aliquota del quatiro per mille.

e la quantificazione della media delle riscossioni
INVIM bisogna far riferimento aile somme devolute dagli
uffici del registro in favore del comune, a titolo di imposta
comunale sull'incremento di valore degli immobili e
relative sanzioni ed interessi, ed alle date de! loro
accreditamento sul conto corrente postale intestato al
tesoriere del comune medesimeo, indipendentemente dal
momento in cui si & verificato il presupposto di
applicazione dellimposta (date dei trasferimenti, dei
conferimenti, delle assegnazioni, delie costituzioni di
diritti reali di godimento, dei decessi, eccetera). Pertanto
la media delle riscossioni INVIM nel triennio 1990-1992,
da comunicare al predetto concessionario, € pari ad un
terzo del totale delle somme accreditate, a titolo di
imposta INVIM e relative sanzioni ed interessi, sul conto
corrente postale del tesoriere del comune nel periodo dal
primo gennaio 1990 al 31 dicembre 1992.

Art. 2.

Le comunicazioni di cui all’art. 1 sono effetiuate
mediante consegna diretta ovvero spedizione in busta, a
mezzo di raccomandata postale, al concessionario della

riscossione competente di un’attestazione redatta, secon-
do lallegato fac-simile e 'su' carta semplice, in due
esemplari contenenti i medesimi dati; in caso di spedizione
per raccomandata si assume come data di presentazione
al concessionario quella di consegna all’ufficio postale.
Un esemplare, che deve essecre datato e firmato dal
sindaco del comune o da chi lo sostituisce, ¢ conservato
dal concessionario; I'altro, datato e firmato per ricevuta
dal concessionario, ¢, a cura di questo, restituito al
comune, direttamente o per mezzo di raccomandata
postale.

Art. 3.

Le disposizioni di cui al presente decreto non si
applicano ai comuni compresi nei territori delle province
autonome di Trento e Bolzano.

11 presente decreto sara trasmesso alla Corte dei conti
per la registrazione e sara pubblicato nella Gazzerta
Ufficiale delia Repubblica italiana.

Roma, 26 marzo 1993

Il Ministro delle finanze
REviGLIO

Il Ministro del tesoro
BAruccr

Il Ministro dell’interno
Mancmvo

Registrato alla Corte dei conti il 6 aprile 1993
Registro n. 19 Finanze, foglio n. 173

ALLEGATO
...................................................... Prov. (sigla) ..............

Al concessionario della riscossione
i

ATTESTAZIONE

(ai sensi del primo periodo del comma 2 dell’art. 18
del decreto legislativo 30 dicembre 1992, n. 504) .

Aliquota ICI vigente per anno 1993 ..., per mille
Media riscossioni INVIM nel triennio 1990/1992 lire .coovoo......
{in cifre)
e e ettt
(in letiere)

Per ricevuta

cognome .

carica

93A2157
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DECRETO 31 marzo 1993.

Autorizzazione all’esercizio.dell*attivita di assistenza fiscale da
parte del centro autorizzato di assistenza fiscale denominato
«CAAF- CGIL, del Piemonte e della Valle d’Aosta S.rly», e
iscrizione " dello ‘stesso zl’albo-dei CAAF dipendenti.

IL MINISTRO DELLE FINANZE

Visto I'art. 78, comma 20, della legge 30 dicembre 1991,
n. 413, che prevede P'istituzione dei centri autorizzati di
assistenza fiscale ai lavoratori dipendenti ed assimilati;

Visto .il decreto del Presidente della Repubblica 4
settembre 1992, n. 395, con il quale € stato emanato il
regolamento concernente ’assistenza fiscale ai lavoratori
dipendenti ¢ assimilati da parte dei sostituti di imposta e
dei centri autorizzati di assistenza fiscale, in attuazione
deil’art. 78, comma 18, della citata legge n. 413 del 1991;

Vista I'istanza dell’8 gennaio 1993 con la quale it CAAF
CGIL del Piemonite € della Valle d’Aosta S.r.l. legaimente
rappresentato dal sig. Raffaele Marmolino, chiede di
essere autorizzato all’esercizio delf’attivita di assistenza
fiscale;

Vista la delega prodotta in data 16 marzo 1993 con la
quale la CGIL - Confederazione generale italiana del
lavoro, ha delegato a costituire un ceitro autorizzato di
assistenza fiscale & seguenti organizzazioni territoriali
e di categoria:

1) CGIL Piemonte;

2) Camera del lavoro

3) Camera del lavoro

4y Camera del lavoro

5) Camera del lavoro

6) Camera del lavoro di

7) Camera del lavoro

8) Camera del lavoro

9) Camera del lavoro

10) Camera del lavoro di Novara;

11) Camera del lavoro di Pinerclo;

12) Camera del lavoro territoriale del Verbano-
Cusio-Ossola;

13) Camera del lavoro di Vercelli;

14y CGIL Valle d’Aosta;

Visto P'atto costitutivo stipulato in data 14 dicembre
1992 a rogito notaio dott. Mario Sicignano {(n. 26311 di
repertorio ¢ n. 8419 di raccolta) ¢ lo statuto ad esso
allegato che sono stati depositati in copia autenticata
unitamente alla predetta istanza;

Vista la polizza di assicurazione n. 14882620 stipulata
con la UNIPOL assicurazioni;

Vista . la documentazione ailegata alla menzionata
istanza con la quale € stato dimostrato i possesso, da
parte del direttore tecnico responsabile del CAAF, dei
requisiii di cui all’art. 9, comma 2, lettera b), del citato
decreto del Presidente deiia Repubblica n. 395 det 1992;

Considerato che la CGIL - Confederazione generale
italiana del lavero, € presente nal CNEL - Consiglio

Torino;
Alessandria;

Asti;

Biclla;

Borgosesia;

Casale Monferrato;
Cuneq;

lvrea;

nazignale dell’economia e dei lavoro, in qualitd di

— 3

organizzazione sindacale dei lavoratori dipendenti e
pensicnati e che le articolazioni territoriali e di categoria
precedenternente elencdte, costituenti la societd CAAF
CGIL del Piemonte e della Valle d’Aosta S.r.l. hanno
complessivamente un numero di aderenti superiore ‘a
50.000, come risulta da dichiarazione sostitutiva di atto
notorio del 21 dicembre 1992;

Considerato che sussistono, quindi, i requisiti ¢ le
condizioni previsti dall’att. 78 della legge n. 413 del 1991
per la costituzione dei centri autorizzati di assistenza
fiscale ai lavoratori dipendenti-e assimilati;

Decreta:

La socicta CAAF CGIL del Piemonte ¢ della- Valle
d’Aosta  S.r.l., con sede in Torino, via Pedrotti n. 5, &
autorizzata all’esercizio dell’attivita di assistenza fiscale ai
lavoratori dipendenti ed assimilati prevista dall’art. 78,

. della legge n. 413 del 1991

La predetta societa & iscritta al n. 00001 dell’albo dei
centri autorizzati di assistenza fiscale per lavoratori
dipendenti e pensionati.

Il prescnte decreto sara pubblicato nella Gazzetia
Ulfficiale della Repubblica italiana.

Roma, 31 mharzo 1693
Il Minisiro: AMATO

93A2126

DECKETO 31 marzo 1993,

Autorizzazione a costituire centri autorizzati di assistenza
fiscale da parte delle organizzazioni aderenti alla Confartigianato
Confederazione generale ifaliana-deli’artigianato.

IL MINISTRO DELLE FINANZE

Visto I'art. 78, comma 1, della legge 3G dicembre 1991,
n. 413, come modificato dall’art. 10, comma 5-bis, del
decreto-legge 19 settembre 1992, n. 384, convertito dalia
legge 14 novembre 1992, n. 438, in base al quale le
associazioni -sindacali di categoria tra imprenditori
presenti nel Cousiglic nazionale deli’economia e dél
lavoro (CNEL)}, istituite da almeno cinque anni, possono
costituire centri autorizzati di assistenza fiscale alle
imprese;

Visto I'art. 78, comma 2, delia legge 30 dicembre 1991,
n. 413, in base al quale le organizzazioni territoriali e/o di
categoria aderenti alle associazioni sindacali precedente-
mente indicate possono essere autorizzate, con decreto del
Ministro delle finanze, alla costituzione dei predetti
«Centri autorizzati di assistenza fiscale» previa delega
irrevocabile della propria associazione nazionale;

Visto il decreto ministeriale 22 ottobre 1992, n. 494, con
il quale ¢ stato emanato il regolamento per ’autorizzazio-
ne all’esercizio dell’attivita dei centri autorizzati di
assistenza fiscale, in attuazione dell’art. 78, commi 6 ¢ 7,
della legge 30 dicembre 1951, n. 413;
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Viste le richieste di autorizzazione alla costituzione di
centr: autonzzati di assistenza fiscale presentate dalle
organizzaziont aderenti alla Confartigianato distintamen-
te indicate nell’art. 1 del presente decreto;

Viste le deleghe distintamente indicate nel{’art. 1 del
presente decreto con le quali la Confartigianato ha
delegato irrevocabilmente le predette organizzazioni a
costituire societd per Pesercizio dellattivita di centro
autorizzato di assistenza fiscale;

Considerato che le organizzazioni richiedenti aderisco-
no alla Confartigianato, come risulta la dichiarazione
sostitutiva di atto notorio resa dal rappresentante legale
della predetta Confederazione, e che la Confartigianato
costituita 11 30 luglio 1948 ¢é rappresentata nel Consiglio
nazionale dell’economia e del lavoro, come documentato
con nota 20 gennaio 1993 del predetto Consiglic;

Decreta:

Art. 1.

Sonc autorizzate a costituire centr1 autorizzati di
assistenza fiscale di cui ai commi 1 e 2 dell’art. 78 della
legge n. 413 del 1991, le seguentt organizzazioni
territorzali aderenti alla Confartigianato:

1) Confartigianato - Associazione provinciale arti-
giam di Salerno, con sede in Salerno, via Torrione n. 161,
legalmente rappresentata dal presidente sig. Ernesto
Rossi (richiesta di autorizzazione presentata in data 16
marzo 1993; delega irrevocabile del 16 febbraio 1993);

2) Confartigianato - Associazione provinciale arti-
giant di Viterbo, con sede in Viterbo, via della Caserma n.
7, legalmente rappresentata dal presidente sig. Vincenzo
Allegrozzi (richiesta di autorizzazione presentata in data
26 marzo 1993: delega irrevocabile del 19 marzo 1993);

3) Confartigianato - Associazione artigiani della
provincia di Trento, con sede in Trenio, via Brennero
n. 182, legalmente rappresentata dal presidente
sig. Fausto Roner (richiesta di autorizzazione presentata
1in data 26 marzo 1993; delega irrevocabile del 10 marzo
1993);

4) Confartigianato - Associazione provinciale arti-
gani di Forli, con sede in Forli, viale Oriani n. 1,
legalinente rappresentata dal presidente sig. Afro Bagnoh
(richiesta di autorizzazione presentata in data 26 marzo
1993; delega irrevocabile del 10 marzo 1993);

5) Confartigianato - Associazione libera degli
artigiami della provincia di Lucca, con sede in Lucca, via
del Suffragio n. 1, legalmente rappresentata dal presiden-
te cav. Giancarlo Francesconi (richiesta di autorizzazione
presentata in data 26 febbraio 1993: delega irrevocabile
del 20 gennaio 1993);

6) Confartigianato - Unione provinciale artigiani di
Piacenza. con sede in Piacenza, via IV Novembre n. 64,
legalmente rappresentata dai rappresentanti protempore
sig. Pietro Bragalini e sig. Alberto Molinari (richiesta di
autorizzazione presentata in data 26 marzo 1993; delega
irrevocabile dell’ll febbraio 1993);

7) Confartigianato - Associazione artigiam della
provincia di Cuneo, con sede in Cuneo, via 1° Maggio
n. 8, legalmente rappresentata dal presidente cav. Carlo
Felici (richiesta di autonzzazione presentata in data
26 marzo 1993; delega irrevocabile del 3 marzo 1993);

8) Confartigianato - Associazione libera artigiani
della provincia di Alessandria, con sede in Alessandria,
Spalto Marengo, Centro Pacto, legalmente rappresentata
dal presidente cav. Valerio Bellero (richiesta di auto-
rizzazione presentata in data 26 marzo 1993; delega
irrevocabile del 3 marzo 1993);

9) Confartigianato - Assoctazione artigiani della
provincia di Vicenza, con sede in Vicenza, via IV
Novembre n. 23, legalmente rappresentata dal presidente
sig. Franco Miranda (richiesta di autorizzazione presen-
tata in data 26 marzo 1993; delega irrevocabile del 20
gennaio 1993);

10) Confartigianato - Unione provinciale artigiani di
Venezia, con sede in Venezia-Mestre, via Giuliani n. 13,
legalmente rappresentata dal presidente sig. Antonino
Perinato (richiesta di aulorizzazione presentata in data
26 marzo 1993; delega irrevocabile del 5 gennaio 1993);

11) Confartigianato - Unione artigiani della provin-
cia di Vercelli, con sede in Vercelli, largo D’Azzo n. 11,
legalmente rappresentata dal presidente cav. Bruno
Augusto (richiesta di autorizzazione presentata in data 26
marzo 1993; delega irrevocabile del 23 febbraio 1993);

12) Confaitigianato - Associazione degli artigiani
della provincia di Pistoia, con sede in Pistoia, via Enrico
Fermi n. 49, legaimente rappresentata dal presidente
sig. Massimo Donnini (richiesta di autorizzazione presen-
tata in data 26 marzo 1993; delega irrevocabile del 20
gennaio 1993);

13) Confartigianato - Unione artigiana di Torino ¢
provincia, con sede in Torino, via Cernaia n. 20,
legalmente rappresentata dal presidente sig. Giuseppe
Scaletti (richiesta di autorizzazione presentata in data

PY VLTSN

Il presente decreio verra pubblicato nella Gazzeria
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma. 31 marzo 1993
Il Ministro: AMATO

93A2127

DECRETO 31 marzo 1993.

Autorizzazione all’esercizio dellattivita di assistenza fiscale da
parte del centro autorizzato di assistenza fiscale denominato
«CAAF CGIL Liguria S.r.1.», e iscrizione dello stesso ail’atbo dei
CAAF dipendenti.

Visto I'art. 78, comma 20, della legge 30 dicembre 1591,
n. 413, che prevede listituzione dei centri autorizzati di
assistenza fiscale ai lavoratori dipendenti ed assimilati;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 4
settembre 1992, n. 395, con il quale é stato emanato 1!
regolamento concernente Iassistenza fiscale ai lavoratorn

— 32 —
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dipendenti e assimilati da parte dei sostituti di imposta e
dei centri autorizzati di assistenza fiscale, in attuazione
dell’art. 78, comma 18, della citata legge n. 413 del 1991;

Vista Pistanza del 29 gennaio 1993 con la quale il
CAAF CGIL Liguria S.r.l. legalmente rappresentato dal
sig. Giovanni Donnini, chiede di essere autorizzato
all’esercizio dell’attivita di assistenza fiscale;

Vista la delega prodotta in data 16 marzo 1993 con la
quale la CGIL - Confederazione generale italiana del
lavoro, ha delegato a costituire un centro autorizzato di
assistenza fiscale le seguenti organizzazioni territoriali e di
categoria;

1) CGIL regionale Liguria;

2) Sindacato pensionati 1taliani CGIL regionale
Liguria;

3) Camera del lavoro metropolitana di Genova;

4) Camera del lavoro territoriale Tigullio - Golfo
Paradiso;

5) Camera del lavoro territoriale di Imperia;

s 3 HEE SP < S Y
6) Camera del lavoro territoriale di La Spezia,

7) Camera del lavoro di Savona;

Visto I'atto costitutivo stipulato in data 24 dicembre
1992 a rogito notaio dott. Carlo D’Arco (n. 5294 di
repertorio ¢ n. 830 di raccolta) e lo statuto ad esso
allegato che sono stati depositati in copia autenticata
umtamente alla predetta istanza;

Vista la polizza di assicurazione n. 14882620 stipulata
con la UNIPOL assicurazioni;

Vista la documentazione allegata alla menzionata
1stanza con la quale ¢ stato dimostrato il possesso, da
parte del direttore tecnico responsabile del CAAF, dei
requstt1 di cui all’art. 9, comma 2, lettera b), del citato
decreto del Presidente della Repubblica n. 395 del 1992;

Considerato che la CGIL - Confederazione generale
italiana del lavoro, é presente nel CNEL - Consiglio
nazionale dell’economia e del lavoro, in qualiti di
organizzazione sindacale dei lavoratori dipendenti e
pensionati e che le articolazioni territoriali e di cate-
goria precedentemente elencate, costituenti la societa
CAAF CGIL Liguria S.r.l. hanno complessivamente un
numero di aderenti superiore a 50.000, come risulta
da dichiarazione sostitutiva di atto notorio del 21
dicembre 1992;

Considerato che sussistono, quindi, i requisiti e le
condizioni previsti dall’art. 78 della legge n. 413 del 1991
per la costituzione dei centri autorizzati di assistenza
fiscale ai lavoratori dipendenti e assimilati;

Decreta:

La societa CAAF CGIL Liguria S.r.l., con sede in
Jenova, via Cesare Dattilo n.10/2, & autorizzata
all’esercizio dell’attivita di assistenza fiscale ai lavoratori

dipendenti ed assimilati prevista dall’art. 78, della legge
n. 413 del 1991.

La predetta societd ¢ iscritta al n. 00002 dell’albo dei
centri autorizzati di assistenza fiscale per lavoratori
dipendenti e pensionati.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 31 marzo 1993

Il Ministro: AMATO

93A2128

DECRETO 31 marzo 1993.

Autorizzazione a costituire centri autorizzati di assistenza
fiscale da parte delle organizzazioni aderenti alla Lega nazionale
delle cooperative ¢ mutue.

IL MINISTRO DELLE FINANZE

Visto I’art. 78, comma I, della legge 30 dicembre 1991,
n. 413, come modificato dall’art. 10, comma 5-bis, del
decreto-legge 19 settembre 1992, n. 384, convertito dalla
legge 14 novembre 1992, n. 438, in base al quale le
associazioni sindacali di categoria tra imprenditori
presenti nel Consiglio nazionale dell’economia e del
lavoro (CNEL), istituite da almeno cingque anni, passono
costituire centri autorizzati di assistenza fiscale alle
imprese;

Visto I’art. 78, comma 2, della legge 30 dicembre 1991,
n. 413, in base al quale le organizzazioni territoriali efo di
categoria aderenti alle associazioni sindacali precedente-
mente indicate possono essere autorizzate, con decreto del
Ministro delle finanze, alla costituzione dei predetti
«Centri autorizzati di assistenza fiscale» previa delega
irrevocabile della propria associazione nazionale;

Visto il decreto ministeriale 22 ottobre 1992, n. 494, con
il quale ¢ stato emanato il regolamento per P’autorizzazio-
ne all’esercizio dell’attivitd dei centri autorizzati di
assistenza fiscale, in attuazione dell’art. 78, commi 6 ¢ 7,
della legge 30 dicembre 1991, n. 413;

Viste le richieste di autorizzazione alla costituzione di
centri autorizzati di assistenza fiscale presentate dalle
organizzazioni aderenti alla Lega nazionale delle coopera-
tive e mutue distintamente indicate nel’art. 1 del presente
decreto;

Viste le deleghe distintamente indicate nell’art. 1 del
presente decreto con le quali la Lega nazionale deile
cooperative ¢ mutue ha delegato irrevocabilmente le
predette organizzazioni a costituire societd per I’esercizio
dellattivita di centro autorizzato di assistenza fiscale;
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Considerato che le organizzazioni richiedenti aderisco-
no alla Lega nazionale delle cooperative ¢ mutue, come
risulta da dichiarazione sostitutiva di atto notorio resa dal
presidente della predeita Lega e che la Lega nazionale
delle cooperative e mutue, riconosciuta, ai sensi e per gli
effetti di cui al decreto legislativo del Capo’ provvisorio
dello ‘Stato 14 dicembre 1947, n. 1577, con decreto del

Ministro per il lavoro e la previdenza sociale in data 12-

aprile, 1948, ¢ rappresentata nel Consiglio nazionale
dell’economia e del lavoro, come docuimentato con nota
27 gennaio 1993 del predetto Consiglio;

Decreta:
Art. 1.

Sono autorizzate a costituire centri autorizzati di
assistenza fiscale di cui ai commi 1'e 2 deli’art. 78 della
legge n. 413 del 1991, le seguenti organizzazioni
territoriali e di categoria aderenti alla Lega nazionale delle
cooperative e mutue;

1) Lega regionale Toscana cooperative e mutue, con
sede in Firenze, largo Fratelli Alinari n. 21, legalmente
rappresentata dal presidente sig. Gian Luca Cerrina
Feroni (richiesta autorizzazione presentata in data 2
marzo 1993; delega irrevocabile del 23 febbraio 1993);

2) Associazione regionale cooperative di produzione
‘e lavoro della Toscana, con sede in Firenze; via Fiume
n. 5, legalmente rappresentata dal presidente sig. Renato
Campinoti (richiesta di autorizzazione presentata in data
2 marzo 1993; delega irrevocabile del 23 febbraio 1993);

3) Associazione regionale Toscana cooperative di
consumatori, con sede in Firenze, via Fiume n. S5,
legalmente rappresentata dal presidente sig. Celso
Banchelli (richiesta di autcrizzazione presentata in data 2
marzo 1993; delega.irrevocabile del 23 febbraio 1993);

4) Associazione regionale Toscana cooperative ser-
vizi e turismo, con sede in Firenze, via Panciatichi
n. 56/22, legalmente rappresentata dal presidente sig.
Alfredo Degl’Innocenti (richiesta di autorizzazione
presentata in data 2 marzo 1993; delega irrevocabile del
23 febbraio 1993);

5) Associazione regionale cooperative agroalimenta-
ri della Tescana, con sede in Firenze, piazza Artom n. 12,
legalmente rappresentata dal presidente sig. Fabrizio
Barsotti (richiesta di autorizzazione presentata in data 2
marzo 1993; delega irrevocabile del 23 febbraio 1993);

6) Associazione regionale cooperative di abitazione
toscane, con sede in Firenze, viale Gramsci n. 53,
legalmente rappresentata dal presidente sig. Stefano
Tossani (richiesta di autorizzazione presentata in data 2
marzo 1993; delega irrevocabile del 23 febbraio 1993);

7) Comitato regionale lombardo della Lega delle
cooperative con sede in Milano via Palmanova n. 22,
legalmente rappresentata dai signori Enrico Migliavacca e
Dante Emilitri (richiesta di autorizzazione presentata in
data 10 marzo 1993; delega irrevocabile del 2 marzo

1993);

8) Lega cooperative della provincia di Rimini, con
sede in Rimini, via Caduti di Marzabotio n. 40,
legalmerite rappresentata dal presidente sig. Giancarlo

iaroni (richiesta di autorizzazione presentata in data 12
marzo 1993; delega irrevocabile del 25 febbraio 1993);

9) Lega delle cooperative € mutue . provinciale di
Ravenna, con séde in Ravenna, via Faentina n. 106,
legalmente rappresentata dal presidente sig. Gilberto
CofTari (richicsta di autorizzaziohe presentata in data 12
marzo 1993; delega irrevocabile del 25 febbraio 1993);

10) Lega regionale delle cooperative e mutue delle
Marche, con sede in Ancona, via G. Pastore n. 17,
legalmente rappresentata dal presidente sig. Sergio Bozzi
(richiesta di autorizzazione presentata in data 12 marzo
1993; delega irrevocabile del 25 febbraic 1993);

11) Lega provinciale delle cooperative ¢ mutue di
Piacenza, con sede in Piacenza, largo Erfurt n.7,
legaimente rappresentata dal presidente sig. Paolo
Molinaroli (richiesta di autcrizzazione presentata in data
12 marzo 1993; delega irrevocabile del 23 febbraio 1993);

12) Federazione provinciale delle ccoperative di
Reggio Emilia, con sede in Reggio Emilia; via Gandhi
n. 3, legalmente rappresentata dal presidente sig. Niger
Ficarelli (richiesta di autorizzazione presentata in data 12
marzo '1993; delega irrevocabile del 23 febbraio 1993);

13) Lega provinciale delle cooperative e mutue di
Ferrara, con sede in Ferrara, via C. Mayr n. 14,
legaimente rappresentata dal presidente sig. Egidio
Checcoli (richiesta di autorizzazione presentata in data 12
marzo 1993; delega irrevocabile del 23 febbraio 1993);

14) Lega provinciale delle cooperative e mutue di
Parma, con sede in Parma, via Bocchialini n. S5,
legalmente rappresentata dal presidente sig. Luciano
Mazzoni (richiesta di autorizzazione presentata in data 12
marzo 1993; delega irrevocabile de! 23 febbraio 1993);

15) Lega delie cooperative del comprensorio di
Imola, con sede in Imola, via Emilia n. 25, legalmente
rappresentata dal presidente sig. Giuliano Poletti
(richiesta di autorizzazione presentata in data 12 marzo
1993, delega irrevocabile del 23 febbraio 1993);

16) Lega provinciale delle cooperative ¢ mutue di
Modena, con sede in Modena, via Fabriani n. 120,
legalmente rappresentata dal presidente sig. Mario Del
Monte (richiesta di autorizzazione presentata in data 12
marzo 1993; delega irrevocabile del 23 febbraio 1993);

17) Lega delle cooperative e mutue di Bologna, con
sede in Bologna, viale Aldo Moro n. 16, legalmente
rappresentata dal presidente sig. Pierluigi =Stefanini
(richiesta di autorizzazione presentata in data 12 marzo
1993; delega irrevocabiie dei 23 febbraio 1993).

Il presente decreto verra pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

i Roma, 31 marzo 1993
il Ministro: AmaTo

93A2129
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DECRETO 31 marzo 1993.

Disposizioni concernenti il recupero dei tributi ¢ dei contributi
sospesi a seguito del sisma del 13 dicembre 1990 nella Sicilia
orientale.

IL MINISTRO DELLE FINANZE
E

IL MINISTRO DEL LAVQORO
E DELLA PREVIDENZA SOCIALE

Visto' il decreto-legge 12 novembre 1982, n. 829,
convertito, con modificazioni, dalla legge 23 dicembre
1982, n. 938;

Vista la legge 10 maggio 1983, n. 180;

Viste le ordinanze n. 2057/FPC del 21 dicembre 1990,
n. 2063/FPC del 29 dicembre 1990, n. 2145/FPC del 27
giugno 1991, n. 2198/FPC del 27 dicembre 1991, n.
2276/FPC del 4 giugno 1992, n, 2301/FPC del 29 luglio
1992 e n. 2316/FPC del 29 gennaio 1993, pubblicate,
rispettivamente, nella Gazzetta Ufficiale n. 299 del 24
dicembre 1990; n. 3 del 4 gennaio 1991; n. 150 del 28
giugno 1991; n. 303 del 28 dicembre 1991; n. 135 del 10
giugno 1992; n. 179 del 31 luglio 1992 e n. 26 del 2
febbraio 1993, con le quali sono state — da ultimo —
prorogate finc al 31 luglio 1993 le sospensioni di-taluni
termini in favore dei cittadini colpiti dal sisma del 13
dicembre 1990 nella Sicilia orientale;

Ritenuto che occorre stabilire, cosi come previsto.

dall’art. 2 dell’'ordinanza n. 2316/FPC del 29 gennaio

1993, le modalitd per il recupero del carico sospeso -

tenendo conto sia della esigenza di evitare che'la ripresa
della riscossione comporti disagi per le categorie
produttive con ripercussioni sul piano occupazionale sia
dei modi ordinariamente previsti per la riscossione dei
tributi e degli oneri contributivi;

Decretano:

Art. 1.

1. I termini relativi agli obblighi tributari, il cui
adempimento ¢ stato disciplinato con ordinanza nu-
mero 2301/FPC del 29 luglio 1992 e che risultano sospesi
per effetto dell’ordinanza n. 2316/FPC del 29 gennaio
1993, sono stabiliti secondo le seguenti scadenze:

a) le operazioni registrate dal 13 al 31 dicembre 1990
debbono essere comprese nella dichiarazione annuale
dell'imposta sul valore aggiunto relativa all’anno 1990 che
deve essere presentata entro il 5 settembre 1993; la relativa
imposta deve essere versata entro lo stesso termine;

b} le dichiarazioni previste dagli articoli 9, 10 e 11 del
decreto del Presidente della Repubblica 29 settembre
1973, n. 600, e successive modificazioni, relative al
periodo di imposta in corso alla data del 13 dicembre 1990
possono essere presentate dal 1° al 30 settembre 1993; le
relative imposte devono essere corrisposte entro lo stesso
termine;

¢) le ritenute alla fonte non versate nel periodo dal 13
dicembre 1990 al 31 dicembre 1992 devono essere ripartite
in venticinque rate mensili, scadenti ognuna tra il 1° ed il
15 di ciascun mese, a partire dal 1° agosto 1993, tenendo
presente che le ritenute alla fonte operate nel 1990 vanno
corrisposte cumulativamente con la prima rata, quelle

operate nel .1991 vanno ripartite in dodici rate di uguale
importo da corrispondere in ciascuno dei mesi da
settembre 1993 ad agosto 1994 ¢ quelle operate nel 1992
vanno ripartite in dodici rate di uguale importo da
corrisponderé in ciascuno dei mesi da settembre 1994 ad
agosto 1995;

d) le denunce per I'imposta comunale per P'esercizio
di imprese e di arti € professioni dovute per gli anni 1991 ¢
1992 vanno presentate, rispettivamente, nel mese di
ottobre 1993 e febbraio 1994. L’imposta & corrisposta
mediante versamento da eseguirsi in due rate di pari
importo scadenti, rispettivamente, alla data di presenta-
zione delle relative denunce e alla data del 31 marzo 1994
€ 30 aprile 1994, )

e) il recupero delle somme dovute e non corrisposte,
anche in materia di tributi locali, per effetto delle
sospensioni concesse con le ordinanze indicate in
premessa avverra a decorrere dal mese di settembre 1993
per i tributi riscuotibili mediante iscrizione a ruolo ¢ a
decorrere dal mese di agosto 1993 per quelli riscuotibili
con sistema diverso dall’iscrizione: a. ruolo.

Art. 2.

1. Le dichiarazioni integrative e le istanze relative alle
imposte sui redditi, ai sostituti di imposta ¢ all’imposta sul
valore aggiunto previste dalla legge 30 dicembre- 1991,
n. 413, per le definizioni delle pendenze tributarie, i cui
termini di presentazione sono stati sospesi dall’art. 1
dell’ordinanza n. 2276/FPC del 4 giugno 1992, possono
essere presentate entro il 2 agosto 1993, purché le
dichiarazioni annuali originarie siano state presentate nei
termini previsti dalla stessa legge n. 413 del 1991. Le
imposte dovute a seguito di tali dichiarazioni ed istanze
dovranno. essere versate, senza applicazione degli
interessi, in due rate di uguale importo scadenti,
rispettivamente, il 2 agosto 1993 ed il 15 dicembre 1993.

Art. 3.

1. II termine di presentazione della dichiarazione
dell’imposta sul valore aggiunto relativa all’anno 1992,
previsto dall’art. 2, comma 3, lettera ¢), deli’ordinanza
n. 2301/FPC del 29 luglio 1992, & fissata al 5 gen-
naio 1994.

Art. 4.

1. 1l recupero delle somme dovute ¢ non corrisposte,
relative ai contributi previdenziali ed assistenziali non
versati per effetto delle sospensioni previste dall’ordinan-
za n. 2316/FPC del 29 gennaio 1993, deve avvenire
mediante rateizzazioni in quarantotto mensilita di pari
importo dal mese di settembre 1993 con la corresponsione
degli interessi.

Art. 5.
1. Il presente decreto entra in vigore il giorno'successivo

a quello della sua pubblicazione nella Gazzetra Ufficiale
della Repubblica italiana.

Roma, 31 marzo 1993
Il Ministro delle finanze
AMATO
Il Ministro del lavoro
e della previdenza sociale
CRISTOFORI

93A2188
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ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI

CORTE SUPREMA DI CASSAZIONE
Annuncio di una proposta di legge di iniziativa popolare

Ai sensi degli articoli 7 ¢ 48 della legge 25 maggio 1970, n. 352, si
annuncia che la canceliztia della Corte suprema di cassazione, in data 6
aprile 1993, ha raccolto a verbale e dato afto delia dichiarazione resa da
dodici cittadini italiani, muniti dei prescritti certificati eleitorali, di voler
promuovere una proposta di legge di iniziativa popolare dal titolo: «La
democrazia nei luoghi di lavoro: un diritto delle lavoratrici e dei
lavoratori».

93A2187

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

Istituzione del consolato generale d’Italia in Fiume
(Repubblica di Croazia)

IL MINISTRO DEGLI AFFARI ESTERI
DI CONCERTO CON

IL MINISTRO DEL TESORO

(Omissis ).

Decreta:
Articolo unico

A decorrere dal 1° gennaio 1993 ¢ istituito in Fiume (Repubblica di
Croazia) un consolato generale di prima-categoria.

Il presente decreto, che sard trasmesso dlla Corte dei conti per la
registrazicne, sard pubblicato nella Gazzetia Ufficiale della Repubblica
italiana,

Roma, 27 ottobre 1992

Il Ministro degli affari esteri
CoLoMBO

p. Il Ministro del tesoro

Sacconi
Registrato alla Corte dei conti il 10 marzo 1993
Registro n. 5 Esteri, foglio n. 298
93A2056

MINISTERO DELL’INDUSTRIA
DEL COMMERCIO E DELL’ARTIGIANATO

Reveca delle autorizzazioni a gestire un magazzino generale
concesse alla S.p.a. Magazzini generali doganali riuniti, in
Vanzago.

Con decreto ministeriale 29 gennaio 1993 'sono state revocate le

autorizzazioni a gestire un magazzino generale ‘concesse alla S.p.a.
Magazzini generali doganali riuniti, con sede in Vanzago (Milano).

93A2097

MINISTERO DEL TESORO

Cambi giornalieri del 6 aprile 1993 adottabili dalle sole
amministrazioni statali per le anticipazioni al Portafoglio dello
State.

Cambi giornalieri adottabili dalle sole amministrazioni statali per le
anticipazioni al Portafoglio dello Stato ai sensi dell’art. 1 della legge
3 marzo 1951, n. 193, limitatamente al periodo di sospensione delle
quotazioni presso’1¢ borse valori italiane disposta ai sensi dell’art. 18 del
decreto del Presidente della Repubblica 31 marzo 1988, n. 148,
pubblicato nel suppl. ord. alla Gazzetta Ufficiale n. 108 del 10 mag-
gio 1988:

Doilaro USA .. . ... . .. ... ... 1593,80
ECU . .. . e 1928,02
Marco tedesco . . . . .. ... ... 992,84
Franco francese . . . ... ... .. ... ... ....... 293,06
Lirasterlina . ... ... .. ... ... . ... ... ..., 2415,40
Fiorino olandese . ... ... ................ 883,24
Franco belga. . . .. .. .... .. ... ... ........ 48,19
Peseta spagnola . . . .. ................... 13,86
Coronadanese. . . ... ............0uv.u.v.. 258,36
Lira irflandese . . . . ... ... .. ... .. ... ..... 2419,23
Dracma greca .. ....................... 7,28
Escudo portoghese . .. . ... .. ..... ... .. ... 10,72
Dollaro canadese . . . . . . ... .. ... ... ... 1265,32
Yen giapponese . . . .. ... ... 13,94
Franco svizzero . .. ... ... .. ... ... ...... 1074,71
Scellino austriaco . . . . ................... 141,08

Corona HOTVEEESE . . .« v v v v v it e et . 232,67

Corona svedese . . . . . .. vt i e 208,74
Marco finlandese . . .. .. ... ... ........... 273,14
Dollaro australiano . . . ... ... ............. 1123,63

93A2189

Prezzi risultanti dalPasta relativa all’emissione
dei buoni ordinari del Tesoro del 30 marzo 1993

In attuazione del disposto di cui ai decreti ministeriali del 18 marzo
1993 relativi alla emissione dei B.O.T. fissata per il 30 marzo 1993, si
comunica che il prezzo medio ponderato risultato dall’aggiudicazione
dei buoni a novantadue giorni con scadenza il 30 giugno 1993 ¢ di
L. 97,10, quello dei buoni a centottantaquattro giorni con scadenza il 30
settembre 1993 € di L. 94,30 e quelio dei buoni a trecentosessantacinque
giorni con scadenza il 30 marzo 1994 ¢ di L. 88,70, comprensivi della
maggiorazione di 5 centesimi stabilita nei predetti decreti.

93A2155

MINISTERO DELL’UNIVERSITA E DELLA
RICERCA SCIENTIFICA E TECNOLOGICA

Vacanze di posti di professore universitario di ruolo
di seconda fascia da coprire mediante trasferimento

Ai sensi ¢ per gli effetti degli articoli 65, 66 € 93 del testo unico
sull’istruzione superiore, approvato con regio decreto 31 agosto 1933,
n. 1592, dell’art. 3 del decreto legislativo luogotenenziale 5 aprile 1945,
n. 238, si comunica che presso le seguenti Universita sono vacanti alcuni
posti di professore umversitario di ruolo di seconda fascia, per le
discipline sottospecificate, alla cui copertura le facolta interessate
intendono provvedere mediante trasferimento:

UNIVERSITA DI PAVIA

Facolta di scienze matematiche, fisiche e naturali:
citogenetica.

UNIVERSITA DI UDINE

Facolta di scienze economiche e bancarie:

economia ¢ direzione delle imprese;
economia dell’ambiente agro-forestale.

Gli aspiranti al trasferimento ai posti anzidetti dovranno presentare
le"proprie domande direttamente ai presidi delie facolta interessate,
entro trenta giorni dalla pubblicazione del presente avviso nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana.

93A2114
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Affidamento cen contratti di ricerca della esecuzione degli oggetti
specifici delle ricerche e delle relative attivita di formazione
professionale pubblicati con decreto ministerizle 29 maggio
1990 ed affcrenti al Programma nazionale di ricerca sui
materiali innovativi avanzati, a seguito dei decreti ministeriali
1® febbraio 1991, pubblicato per estratic nella Gazzetia
Ufficiale n. 34 del 9 febbraio 1991.

PROGRAMMA NAZIONALE DI RICERCA
SUI MATERIAL] INNOVATIVI AVANZAT!

Con decreto mumsteriale 15 marzo 1993 ¢ affidata al Consorzio
Cofisa - Castellaccio di Paliano (Frosinone), I'esecuzione con contratto
d: ricerca, da stipulare entro novanta giorni, dell’oggetto specifico della
ncerca e delie relative attivita ¢ formazione afferenti al tema:
«Tecnologie di smaltimento e/o 1ecupero di materiali da prodott: a larga
diffusione. Sviluppo di matenall per riveshmenti e guarniziom
alternativi all’amianto» per un importo complesstvo di 39 000 miliom di
lire — di cw 35 000 nulion1 di lire per le attivita di ncerca ¢ 4 000 mikions
d hre per le attivitd di formazione — e nel tempo dr 54 mesi

L’Istituto mobihare italiano S p a provvede alla stipula del refativo
contratto di ricerca

Contratto e capitelato tecnico sono redatt: secondo gl schem
approvati con 1 decreti mimistenah 27 lugho 1983 e 21 dicembre 1984

9342145

MINISTERO DELLA SANITA

Moadificazioni ad autorizzazioni gia concesse per Pimmissione
m_commercio di prodotti medicinali per uso veterinario

Decreto n 23[1993 del 25 marzo 1993
Specialita medicinale per uso vetetinario «NEO-ANTERGAN»
5 fiale da 10 ml.

Titolare A 1 C: Vetem S p a, con sede legale e domicilio fiscale in
Porto Empedocle (Agrigento), lungomare Pirandello n. 8, codice fiscale
01988770150

Modsfiche apportate confezione € autonzzataz I'mmnussione n
commercio delle seguent: confeziom

50 ml d1 soluzione in flacone,
100 ml di soluzione i flacone

Le suddette nuove confezioni rimangono registrate al n 1207/4

Decrero n 24/1993 del 25 marzo 1993

Specialita medicinale per uso veterinanio «SEDOFARMOLO»
5 fiale da 10 ml.

Titolare ATC Vetem S p a, con sede legale e domiciho fiscale n
Porto Empedocle (Agrigento), lungomare Pirandello n 8, codrce fiscale
01988770150.

Modifiche apportate confezione ¢ autorizzata I'mmussione m
commercio della seguente nuova confezione

50 ml di soluzione iniettabile
Resta nvanato 1l numero ¢1 registrazione attribuito

Decieto n 22’1993 del 25 marzo 1993

Vaccino per uso veterninario «GESKYPUR» vaccino nattivato a
sottounitd viral contro la malattta di Awgeszky det swimi - flacone a
tappo perforabile da 20 ml (10 dost) e da 100 ml (59 dosi).

Titolare A.I C: Pierzoo Rhone Merneux S p a, con sede legale e
domicilio fiscale in Milano, piazza Pio XI n |1, codice fiscale
05995030151.

Modifiche apportate. denominazione. 1l vaccino per uso veternario
d cui trattas: é ora denominato «GESKYPUR G1» vaccino 1nattivato a
sotto unita virali contro la malattia di Aujeszky dei suini.

Tlotti ga prodotti con la precedente denominazione possono essere
mantenuti in commercio fino alla scadenza indicata in etichetta.

Decreto n 21/1993 del 25 marzo 1993

Specialita medicinale per uso veterinario «UBROCELAN»
schiuma antibiotica spray - 4 e 10 bombolette.

Titolare AIC  Boehringer Ingetheim Vetmedica GmbH di
Ingelheim am Rhein (Germana) - rappresentata in Itaha da Boehringer
Ingelheim Italia S p.a., con sede legale e domuciho fiscale in Firenze, via
Pellicceria n. 10 - codice fiscale 00421210485,

Modifiche apportate: produttore. 1l prodotto di cui trattasi viene
ora importato gia pronto e confezionato per la vendita, ferma restando
fa ditta titolare dell’ A I C. come unica responsabile della produzione e
del controllo del prodotto in questione.

Decreto n 16/1993 del 25 marzo 1993

Vaccino per uso veterinario «<PREVACUN FT» (vaccino inattivato
contro 'nfluenza degh equini ed il tetanc), 2 flaconi da ml ciascuno
(2 dos1), 1 falcone da 10 ml (5 dosi).

Titolare A 1.C- Behnngwerke A G. di Marburg (Germama) -
rappresentata per la vendita in Itaha da Roussel-Hoechst Agrovet
S p a, con sede legale e domicilio fiscale in Milano, piazzale Turr n. 5,
codice fiscale 04210710150

Modifiche apportate: confezioni: nuove confezion:. € autorizzata
I'immissione 1n commercio delle seguenti confeziom:

I siringa monodose precaricata da 2 ml (1 dose);
10 sinnghe monodose precaricate da 2 ml (10 dosi).

Decreto n. 15/1993 del 25 marzo 1993

Vaccino per uso veterinario «PREVACUN F» (vaccino inattivato
contro I'influenza degli equini), 2 flaconi da ml ciascuno (2 dosi),
1 falcone da 10 ml (5 dosi).

Titolare A L.C.: Behringwerke A G. di Marburg (Germania) -
rappresentata in Italia per la vendita dalla ditta Roussel-Hoechst
Agrovet S p.a., con sede legale e domucilio fiscale in Milano, piazzale
Turr n 5, codice fiscale 04210710150.

Modifiche apportate: confezioni: nuove confezioni. ¢ autonzzata
I'mmissione in commercio delle seguenti confezioni:

1 siringa monodose precaricata da 2 m! (1 dose);
10 siringhe monodose precaricate da 2 ml (10 dosi)

Decreto n. 2011993 del 25 marzo 1993

Prodotti medicinal per uso veterinario

MAMYZIN sospenstone imettabile: 5 flacom di hofilizzato + 5
flacons di solvente e 10 flacom di hofthzzato + 10 flacom di solvente;

MAMYZIN A pomata endomammarna: 4, 20 ¢ 40 imettori;
MAMYZIN L pomata endomammana: 4, 20 ¢ 40 mmettori

Titolare AYC:- Leo Pharmaceutical Products di Ballerup
(Danimarca) rappresentaia n Italila da Boehringer Ingelheim Itala
Spa, con sede e domicilio fiscale in Firenze, via Pelliccena n. 10 -
codice fiscale C0421210485.

Modifiche apportate. produttore 1 prodotts di cui sopra sono ora
mmpertat: gid pronti e confezionati per la vendita ferma restando la ditta
titolare dell’A I C. come unica responsabile della produzione e del
controllo dei prodotti in questione.

Decreto n 171993 del 25 marzo 1993

Prodottr medicinali per uso veterinario:
BETSOLAN solubile. flacone da 10 ml, 20 ml e 50 ml;
OTERNA" flacone da 20 g;
PREDSOLAN iniettabile: flacone da 20 ml, 50 ml ¢ 100 ml;
PREPAVET COMPLEX: flacone da 100 mi;
VETOSTELIN B 12 FORTE: flacone da 15 ml ¢ 50 ml.

Titolare A.I.C : Pitman Moore S.p.a, con sede legale e domicilio
fiscale in Verona, viau Golosine 2/B, codice fiscale 00968340232.
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Modifiche apportate: produttore a decorrere dal 1° maggto 19931
soprauiail prodotti medicinali per usc veterinane saranno prodotti
nell'officina farmaceutica Pitman Moore GmbH Pharmaceutical
Production, Sedelsberger Strasse, Postfach 1180, D-2908 Friesoythe
(Germania) e saranno importati gia pronti e confezionati per la vendita.

I lotti prodotti antecedentemente alla data suddetta dal precedente
produttore possono essere mantenutt in commercio fino alla scadenza
mdicata 1 etichetta

Decreto n. 1811993 del 25 marzo 1993

Prodottt medicinalt per uso veterindrio:
BETSOMICINA iniettabile: flacone da 100 ml,

CEPOXILLIN- 4 siringhe monodose da 3 g, 20 sminghe
monodose da 3 g;

CEPRAVIN. 4 siringhe monodose da 3 g. 20 siringhe monodose
da 3 ¢
da 3 g,

LEXIN muscolo: 1 flacone da 5 g + | flacone solvente da 20 ml,
1 flacone da 10 g + 1 flacone solvente da 40 ml,

LEXIN vena. 1 flacone da 5 g + 1 flacone solvente da 20 ml;
1 flacone da 10 g + 1 flacone solvente da 40 ml;

OXYTETRIN «100» iniettabile. flacone da 100 mi; flacone da
250 ml;

OXYTETRIN «200» mettabile long acting. flacone da 100 ml,
flacone da 250 mi,

PRONTOVET miettable. flacone a tappo perforabile da 90 ml,
PRONTOVET asciutta: 20 siringhe pomata da 5 g;
PRONTOVET lattazione' 20 siringhe pomata da 5 g:

SAFEXIN. flacone a tappo perforabile da 100 ml; flacone a
tappo perforabile da 250 ml;

SPECTRAZOL- 4 sinnghe monouso da 3 g;
STREPTOPEN mettabale 5000: 1 flacone + 1 fiala da 10 mi,
ZOOMICINA N orale’ flacone da 170 mi, flacone da 1175 ml.

Titolare A.I C.. Pitman Moore S.p.a, con sede legale € domicilio
fiscale in Verona, via Golosine 2/B, codice fiscale 00968340232,

Modifiche apportate: produttore: a decorrere dal 1° maggio 1993 i
sopraddetti prodotti medicinali per uso veterinario saranno prodotti
neil'officina farmaceutica Pitman Moore Pharmaceuticals Limited
Boghall Road, Bray, C.0. Wicklow (Irlanda), e saranno importati gia
pronti e confezionati per la vendita.

1 lotti prodotti antecedentemente alla data suddetta dal precedente
produttore possono essere mantenuti 1n commercio fino alla scadenza
indicata in etichetta.

Decreto n. 19/1993 del 25 murzv 1993

Specialita medicinale per uso veterinario «NILZAN» sospensionc
orale:

flacone da 1.000 ml;
flacone da 5.000 ml.

Titolare A.I C : Pitman Moore S.p.a, con sede legale e domicilio
fiscale in Verona, via Golosine 2/B, codice fiscale 00968340232,

Modifiche apportate: produttore: a decorrere dal 1° maggio 1993 le
specialita medicinale per uso veterinario sopra indicata sara prodotta
nell’officina farmaceutica Pitman Moore Limited, Kelvindale Chemical
Works, 255 Lockburn Road, Glasgow, Scotland, (GB), e sard importata
gid pronta ¢ confezionata per la vendita.

I'lotti prodott antecedentemente alla data suddetta dal precedente
produttore possono essere mantenuti ;n commercio fino alla scadenza
indicata in etichetta

93A2113

RETTIFICHE

AVVERTENZA. — L’avviso di rettifica da notizia deil’avvenuta correzione di errori materiali contenuti nell’originale
¢ rella copia de! provvedimento inviato per la pubblicazione alla Gazzetta Ufficiale. L'errata-corrige

rimedia, i1nvece, ad errori verificatisi

nella stampa del

provvedimento sulla Gazzetta Ufficiale.

AVVISI DI RETTIFICA *

Avviso relativo al comunicato del Ministero della sanitd concernente: «Modificazioni ad autorizzazioni gia concesse per Pimmissione

in commercio di prodotti medicinali per uso veterinario». (Comunicato pubblicato nella Gazzetta Ufficiale - serie generale -

n. 68 del 23 marzo 1993).

Nel comunicato pubblicato in epigrafe, riguardante il decreto del Ministro della sanitd n. 12/1993 del 17 marzo 1992 relativo alla specialita
medicinale per uso veterinario «txATIQUINE» (flumequifié) riportato alla pag: 21 della suindicata Gazzerta Ufficiale, dove é scritto; «Titolare A.LC.:

PR

Agenzia terapeutica italiana (A T.1) S.r.l», si legga: «Titolare A 1C.© Azienda terapeutica itaiiana {A.T.1) S..i».

93A2151

FRANCESCO NIGRO, dirsttore

FRANCESCO NOCITA, redattore
ALFONSO ANDRIANI, vice redattore

Roma - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato - S.
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ISTITUTO POLIGRAFICO E ZECCA DELLO STATO
LIBRERIE DEPOSITARIE PRESSO LE GUALI E IN VENDITA LA GAZZETTA UFFICIALE

ABRUZZO

CHIETI

Libreria PIROLA MAGGICLI

di De Luca

Via A. Herio, 21

PESCARA

Libreria COSTANTINI

Corso V. Emanuele, 146
Libreria dell’UNIVERSITA

di Lidia Cornacchia

Via Galilei, angolo via Gramsci

TERAMO
Libreria IPOTESI
Via Obergdan, 9

BASILICATA

MATERA

Cartolibreria

Eredi ditta MONTEMURRO NICOLA
Via delle Beccherie, 69

POTENZA

€d. Libr. PAGGI DORA ROSA

Via Pretoria

CALABRIA
CATANZARO

Libreria G. MAURO

Corso Mazzini, 89
COSENZA

Lioreria DOMUS

Via Monte Santo

PALMI (Roggio Calsbrle)
Libraria BARONE PASQUALE
Via Roma. 31

REGGIO CALABRIA
Libreria PIRCLA MAGGIOLI
di Florelli E.

Via Buozzi, 23

SOVERATO (Caianzaro)
Rivendita gerneri Monopolio
LEOPOLDg MICO

Corso Umberto, 144

CAMPANIA

ANGR: {Salerno)

Libreria AMATO ANTONIO
Via del Guti, 4

AVELLINO

Libreria CESA

Via G. Nappi, 47
BENEVENTO

Libreria MASONE NICOLA
Viele dei Rettori, 71
CASERTA

Libreria CROCE

Piazza Dante

CAVA DE! TlﬂREN! (s-umo)
Libreria RONDIN

Corso Umberto I 253
FORIO D'iISCHIA (Nepoli)
Libreria MATTERA

NOCFRA INFERIORE {Saterno)
Libreria CRISCUO

Traversa Nobile ang via 8. Matteo, 51
SALERNO

Libreria ATHENA S.a.s.
Piazza S. Francesco, 66

EMILIA-ROMAGNA
ARGENTA {Ferrara)

C.S.P. - Centro Servizi Polivalente S.r.t.

Via Matteotti, 3¢/8

FORLI

Libreria CAPPELLI

Corso della Repubblica, 54
Libreria MODERNA

Corso A. Diaz, 2/f
MODENA

Libreria LA GOLIARDICA
Via Emilia Centro, 210

PARMA

Libreria FIACCADOR!

Via al Duomo

PIACENZA

Tip. DEL MAINO

Via IV Novembra, 160
REGGIC EMILIA

Cartolibreria MODERNA - Sc. a r.l
Via Farini, /M

RIMING (Forll)

Libreria DEL PROFESSIGNISTA
di Giorgl Egidio

Via XXii Giugno, 3

FRIULI-VENEZIA GIULIA

GORIZIA

Libraria ANTONINI

Via Mazzinl, 16
PORDENONE

Libroria MINERVA
Plazza XX Sottembre
TRIESTE

Libreria ITALO SVEVO
Corso italia, 9/F
Libreria TERGESTE S.8.8.
Plazza delia Berse, 15

< UDINE
Cartolibretia UNIVERSITAS
Via Pracchiuso, 19
Libreria BENEDETTI
Via Mercatovecchio, 13
Libreria TARANTOLA
Via V. Venelo, 20

LAZIO
< APRILIA (Latina)
E£d. BATTAGLIA GIORGIA
Via Mascagni
O FROSINONE
Cartolibreria LE MUSE
Via Marittima, 1%
O LATINA
Libreria LA FORENSE
Via dello Statuto, 28/30
< LAVINIO {Roma)
Edicola di CIANFANELL]I A. & C.
Piazza del Consorzio, 7
O RIET)
Libreria CENTRALE
Piazza V. Emanuete, 8
<O ROMA
AGENZIA 3A
Via Aurefiana, 59
Libreria DEIf CONGRESS!
Viale Civiltd del Lavoro, 124
Diita BRUNO E ROMANO SGUEGLIA
Via Santa hMaria Maggiore, 121
Cartolibreria ONORATI AUGUSTO

Vie Ratfacle Garvialo, 33

Libreria GABRIELE MARIA GRAZIA
c/o Chiosco Pretura di Roma
Piazzale Clodio

< SORA (Frosinone)

Libreria D! MICCO UMBERTO
Via E. Zincone, 28

< TIVOLI (Roms)

Cartclibreria MANNELLI
di Rosarita Sabatini
Vigle Manneti, 10

O TUSCARIA (Viterbo)

Cartolibreria MANCiINI DUILIO
Viale Trieste

O VITERBO
Libreria "AR" di Massi Rossana ¢ C.

Palazzo Uftici Finanziari
Localita Pietrare

LIGURIA

< IMPERIA

Libreria ORLICH
Via Amendola, 25

O LA SPEZIA

1
Libreria CENTRALE
Via Colli, §

O SAVONA

Libreria IL LEGGIO
Via Montenctte, 36/R

LOMBARDIA

< ARESE (Mitano)

Cartolibreria GRAN PARADISO
Via Valera, 23

< BERGAMO

Libreria LORENZELLI

Viale Papa Giovanni XXitl, 74
< BRESCIA

Libreria QUERINIANA

Via Trieste, 13

<O como

Libreria NANi
Via Calrofi, 14
& CREMGNA
Libreria DEL CONVEGNO
Corso Campi, 72
<O MANTOVA
Librenna ADAMO D! PELLEGRIN!
di M. Di Pellegrini ¢ D. Ebbi S.n.c.
Corso Umberto |, 32

<O PAVIA

GARZANT! Libreria inteinazionale
Palazze Universita
Libreria TICINUM
Corso Mazzini, 2/C
<& SONDRIO
Libreria ALESSO
Via dei Caimi, 14

<& VARESE
Libreria PIROLA
Via Atbuzzi, 8

Libreria PONTIGGIA e C.
Corso Moro, 3

MARCHE

O ANCONA
Libreria FOGOLA
Piazza Cavour, 4/5

O ASCOLI PICENO

Libreria MASSIMI

Corso V. Emanuele, 23
Libreria PROPERI

Corso Mazzini, 188
MACERATA

Libreria SANTUCCI ROSINA
Piazza Annessione, 1
Librerie TOMASSETT!
Corso della Repubblica, 11
PESARD

LA TECNOGRAFICA

di Mattioli Giuseppe

Via Mameli, 80/82

MOLISE
CAMPCOBASSO
Libreria DLEM.

Via Capriglione, 42-44
ISERNIA

Libreria PATRIARCA
Corso Garibaldi, 115

PIEMONTE
ALESSANDRIA

Libreria BERTOLOTTI
Corso Roma, 122
Libreria BOFFI

Via dei Martiri, 31
ALBA (Cunec)

Casa Editrice ICAP

Via Vilicrio Emanueis, 19
ASTI

Libreria BORELL! TRE RE
Corso Alfieri, 364
BIELLA (Vercslil)
Libreria GIOVANNACCI
Via ltakia, 6

CUNEOD

Cssa Editiice ICAP
Piazza D. Galimberti, 10
TORINO

Casa Editrice ICAP

Via Monte di Pieta, 20

PUGLIA
ALTAMURA (Bart)

JOLLY CART di Lorusso A. & C.

Corso V. Emanuele, €5
BARI

tibreria FRATELLI LATERZA
Via Crisanzio, 16
BRINDIS!

Libreria PIAZZO

Piazza Vittoria, 4

CORATO (Barl)

Libreria GIUSEPPE GALISE
Piazza G. Matteotti, 8
FOGGIA

Libreria PATIERNO

Portici Via Dante, 21
LECCE

Libreria MILELLA

di Lecce Spazio Vivo

Via M. Di Pietro, 26
MANFREDONIA (F

oggia)
iL. PAPIRO - Rivendita giornali

Corso Manfredi, 1
TARANTO

Libreria FUMAROLA
Corso itslia, 229

SARDEGNA

ALGHERO (Sassarl)
tibrerta LOBRANO

Via Sassari, €5

CAGLIARI

Libreria DESSI

Corso V. Emanuele, 30/32
NUORO

Libreria DELLE PROFESSION!
Via Manzoni, 45/47
ORISTANO

Libreria SANNA GIUSEPPE
Via det Ricovero, 70
SASSARI

MESSAGGERIE SARDE
Piazza Castello, 10

SICILIA

CALTANISSETTA
Libreria SCIASCIA
Corso Umberto |, 36
CATANIA

ENRICO ARLIA
Rappresentanze editoriali
Via V. Emanuele, 62
Libraria GARGIULO
Via F. Riso, 56/58
Libreria LA PAGLIA
Via Etnea, 393/325

ENNA

Libreria BUSCEMI G. B.
Piszza V. Emanuele
FAVARA (Agr .ﬁ to)
Cartolibreria MILIOTO ANTONINO
Via Roma, 60

MESSINA

Libreria PIROLA

Corso Cavour, 47
PALERMO

Libreria FLACCOVIO DARIO
Via Auscnia, 70/74

Libreria FLACCOVIO LICAF
Piazza Don Bosco, 3
Libreria FLACCOVIO S.F.
Piazza V. E. Orlando, 15/16
RAGUSA

Libreria €. GIGLIO

Via IV Novembre, 39
SIRACUSA

Libreria CASA DEL LIBRO
Via Maestranza, 22
TRAPANI

libreria LO BUE

Via Cassio Cortess, 8

[ R

Lo

<

TOSCANA
AREZZO

Libreria PELLEGRINI
Via Cavour, 42
FIRENZE

Libreria MARZOCCO
Via da' Martelli, 22 R
GROSSETO

Libreria SIGNORELLI
Corso Carducci, 9

LIVORNO
Libreria AMEDEOQ NUOVA
di Quilici Irma & C. S.n.c.
Corso Amedeo, 23/27
LUCCA
Editrice BARONI
di De Mori Rosa s.a.s.
Via E. Paolino, 45/47
Libreria Prof.le SESTANTE
Via Montanara, 9

A

BASS.

GESTIONE LIBRERIE
Piazza Garibaldi, 8
PISA

Libreria VALLERINI
Via dei Mille, 13
PISTOIA

Libreria TURELL!
Via Macalls, 37

SIENA
Libreria TICCl
Via dells Terme, 5/7

o

<

el

<

o4

<

<

<o

TRENTINO-ALTO ADIGE
<. BOLZANO

Libreria EUROPA

Corso italia, 6
<& TRENTO

Libreria DISERTOR!

Via Diaz, 11

UMBRIA
<O FOLIGNO (Ferugia)
Libreria LUNA di Verri e Bibi s.n.c.
via Gramsci, 41
< PERUGIA
Libreria SIMONELLI
Corso Vannucci, 82
O TERMI
Libraria ALTEROCCA
Corso Tacito, 29

VENETO

BELLUNO

Cartolibreria BELLUNESE
di Baldan Michela

Via Lorato, 22

PADOVA

Libreria DRAGHI - RANDI
Via Cavour, 17

(]

ROVIGO

Libreria PAVANELLO
Piazza V. Emanuele, 2
TREVISO

Libreria CANOVA

Via Calmaggiore, 31

VENEZIA

Libreria GOLDONi

San Marco 4742/43

Caile dei Fabri

VERONA

Libreria GHELFI & BARBATO
Via Mazzinl, 21

Libreria GIURIDICA

Via deiia Costa, §

O O O ©

o

O VICENZA
Libreria GALLA
Caorso A. Patiadio, 41/43




MODALITA PER LA VENDITA

La-«Gazzelta Ulticiale» e tulte le altre pubblicazioni wufiiclall sono-In vendita a! pubbiico:

— presso I'Agenzia dslistiiuto Poligraflco e Zecca deilo Siato in ROMA, plazza G. Verdi, 10;

— pressgo le Concassionarle speciall di: :
BARI, Libresia Laterza S.p.2.,; 'via Sparano, 134 - BCLOGNA, Libreria Ceruli, piazza del Tribunail, 5/F - FIRENZE, Libreria Plroia
{Etruria $.2.5.), via Cavour, 45/r - GENOVA, Libreria Baldzro, via Xif O%tobre, 172/r - MILANO, Libreria concessionarla «istitulo
‘Boiigratico @ Zecca dsilo Stato» S.r.l., Galleria Vittorio Emanuele, 3 - NAPOLI, Libreria jtallana, via Chiale, 5.- PALER#MO,
Libreria Fiaccovlo SF, via Ruggero Settimo, 37 - ROMA, Libreria §i Triione, via del Tritone, 61/A - TORINO, Cartlere Mlilani
Fabriano - $.p.a., via Cavour, 17;

— presso le Librerle depositarie Indicate nella pegina precedente.

Le richieste per corrispondenza devono essere inviate all'lstituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Direzione Marketing e Commerciale -
Piazza G. Verdi, 10 - 00100 Roma, versando I'importo, maggiorato delle spese di spedizione, a mezzo del c/c postale n. 387001, Le
inserzioni, come da norme riportate nella testata delia parte seconda, si ricevono in Roma (Ufficic inserzioni - Piazza G. Verdi, 10). Le
suddetie librerie concessionarie speciali possono accettdre solamente gli avvisi consegnati a mano-e accompagnati dal relativo importo.

PREZZI E CONDIZION! DI ABBONAMENTO - 1983

Gli abbonamenti annuali hanno decorrenza dal 1° gennaio al 31 dicembre 1893
i semestrali dal 1° gennaio al 30 giugno 1993 e dal 1° luglio al 31 cicembre 1993

ALLA PARTE PRIMA - LEGISLATIVA
Ogni tipo di abbonamento comprende-gil Indicl mansili

Tipo A.- Abbonamento ai fascicoli della serie generale, Tipo D - Abbonamento ai fascicoli delia serie speciale
inclusi i supplementi ordinari: destinata alle leggi ed ai regolamenti regionali:
—annuale.... ... L. 345.c00 - annuale . . . . .. PO L. £3.000
-semestrale . . . ... L. 188.000 -gsemestrale . . . .. ... ..o - L. 44.000

R - X i Tipo E - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale

Tlpo B - Abbonamanto ai fascicoli delia serie speciale destinata ai concorsi indetti dallo Stato e daile
destinata agli aiti dei giudizi davanti alla Corte - altre pubbliche amministrazioni: =
costituzionale: SBANUAIS .. e L. . 183.000
mannuale . L L. 83.000 S SOMESHale . . ... ... L. 105.000
-semestrale . ... ... L. 44.000 Tipo ¥ - Abbonamento ai fascicoti della serie generale,

Tipo C - Abbonamento ai fascicoli deila serie speciale’ inclusi i supplementi ordinari, ed ai fascicoli
destinata agli atti delle Comunita europae: delle quattro serie speciali:
canmuals . ... ... L. T L. 193.600 —annuale . ... . e L. £64.000
-semestrale . . . ... .. L. 105.000 - ssmestrale . . . .. ... L. L. 388.000

Integrando il versamanio relativo al tipo di abbonamento della Gazzetta Ufficiale, parte prima, prescelio con la sornma di L. $8.000, si avra diritio a ricevere
'Indice repsrtorio @nnuale cronoiogico per materie 1993. i

Prezzo di vendita di un fascicolo della serie generale . . . . . . . . . . ..o - L. 1.300
Prezzo di vendita di un fascicolo delle serie speciali I, Il e Ill, ogni 16, pagine o frazione. .. ... .. ... e e e e L. 1.360
Prezzo di vendita di un fascicolo deila 1V serie speciaie «Concorsi @d @Sami». . . . . . .. ..o e L. 2.550
Prezzo di vendita di un fascicolo indici mensili, ogni 16 pagine o frazione . . . . . . . . .. .. L a e e L. 1.380
Suppiementi ordinari per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o frazione . . . . . . . ... ..o L. 1.400
Supplementi straordinari per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o frazione. .. . . . e e L. 1.400
Supplemento siraordinario «Bolistilno delle eelrazionin
ADbONAMENto ARNUAIE . . . . v . . i e e e e e e e e L. 120.000
Prezzo di vendita di un fascicolo ogni 16 pagine o frazione . . . . . . . . . ..o e e e L. 1.430
Supplemento straordinario «Conto riassuntivo del Tosoro»
ADDONAMENIO @NAUAIG . .+ o o o v v v e et e e e e e e e e e e e e e e e e L 78000
Prezzo di vandita di un fascicolo . ., . .. ... oo e e e e e L. 7.330
Gazzeite Uficlale su MICROFICKES - 1983
(Serie gensrale - Supplementl ordinarl - Serle speclall)

Abbonamento annuo mediante 52 spedizioni settimanali raccomandate. . . . . . ... oL L.1.325.060
Vendita singoia: per ogni microfiches fino a 96 pagine Cadauna. . .. . . . .« .. h L 1.509

per ogni 96 pagine successive. . . .. ... ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e L. 1.500
Spese per imbaliaggio e spedizione raccomandata. . . ... .. ..... T L 4.000
N.B. — Le microfiches sono disponibili dal 1° gennaio 1983. — Per I'estero i suddetti prezzi sono aumentati del 30%

ALLA PARTE SECONDA - INSERZION!

ADDONAMENIO AMNMUAIE . o .« o o« o e o o st e e e e e e e e P L. 325.600
ADDONAMENTO SBMESIAIE . . . o 4 o o o v o et i ottt e e e e e e e L. 198.000
Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione. . . . .. ... .. ........ . e e e e e e e e L. 1.450

I'prezzi di vendita, in abbonamento ed a fascicoli separali, per I'estero, nonché quelli di vendita dei fascicoli delle annate arretrats,
compresi i fascicoli ‘dei supplementi ordinari e straordinari, sono raddoppiati.

L'importo degli abbonamenti deve essere versaio sul ¢/c postale n. 387001 intestato ali'tstituto Poligrafico e Zecca dello Stato. L'invio dei
tascicoli disguidati, che devono essere richiesti all’Amministrazione entro 30 giorni dalla data di pubblicazione, & subordinato alla
trasmissione di una fascetta del relativo abbonamento. .

Per informazioni o prenotazioni rivoigersl al'istituto Pollgrafico e Zecca delio Stato - Piazze G. Verdl, 10 - 00100 ROMA
abbonamenti € (05) 85082149/85082221 - vendita pubblicazioni § (06) 85082150/85082276 - inserzioni € (06) 85082145/85082189

SRR

* 4111000810093 +* L. 1.360



